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Kiel Week 2020

20 - 28 June

General Information

Responsible for Kiel Week:
Kieler Yacht-Club e.V.

Kiel Week is organised by:
Kieler Yacht-Club, Norddeutscher Regatta Verein and
Verein Seglerhaus am Wannsee

Organising Authority for the International German
Championships of ORC and ORC Double Hand:
German Sailing Federation (DSV)

Contact: Kieler Yacht-Club e.V.

Kiellinie 70, 24105 Kiel, Germany

Phone: +49 431 8 50 23, Fax: +49 431 8 39 39
E-Mail: regatta@kyc.de

Website: www.kieler-woche.com

Notice of Race

APPLIES TO KIEL WEEK PART | AND PART Il

1 RULES

11 The regatta will be governed by the rules as defined

in the Racing Rules of Sailing (RRS).
1.2 No national authority prescriptions will apply.
1.3 RRS Appendix T, Arbitration, will apply.

1.4 RRS Appendix P, special procedures for Rule 42, will

apply.
1.5 29er only:

The Euro Cup 2020 Notice of Series will apply.
1.6 420 only:

The EUROSAF 420 Circuit 2019/20 Notice of Series

will apply.
1.7 Olympic events and 470 (open) only:

For medal races RRS Appendix Q, Umpired Fleet

Racing, will apply.
1.8 In all rules governing this regatta:

1.8.1 [SP] denotes a rule for which a standard penalty
may be applied by the Race Committee without a
hearing or a discretionary penalty may be applied

by the International Jury with a hearing.

& denotes a rule that is changed significantly from 2019 to 2020.

1.8.2

1.9

2.2

2.3

[NP] denotes a rule that shall not be grounds for
protests by a boat. This changes RRS 60.1(a).

If there is a conflict between languages, the English
text will take precedence.

[DP] ADVERTISING

Boats may be required to display advertising and
bow numbers chosen and supplied by the Organising
Authority.

If bibs are provided by the Organising Authority,
competitors aboard the boats ranked first, second
and third in the series at the beginning of that day,
shall respectively wear yellow, blue and red bibs
while racing.

The distribution and display of advertising material
both in the area of the shore facilities and jetties
as well as aboard the boats and the separate
fixation of such material on the boats and harbour
facilities without prior permission of the Organising
Authority is forbidden.
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

[NP] [DP] ELIGIBILITY AND
ENTRY

The regattais open to boats of the classes/events as
stated in NoR 4.1.

Eligible boats shall enter by completing the online
entry form on the event website www.kieler-woche.

de/nor, paying the required fees and completing the
registration on site.

The minimum number of entries for each class/
event is as stated in the table in NoR 4.1. If the
minimum number of entries in the relevant class/
event is not reached by 01 June 2020, except for
A-Cat, F18, Moth, Nacra15 and Waszp for which date
is 01 April 2020, the class/event may be cancelled by
the Organising Authority.

The maximum number of entries for each class/
eventis as stated in NoR 4.1.

Competitors under 18 years of age shall present a
signed and completed parent (guardian) consent
and declaration form at registration. The forms can
be downloaded from the event website www.kieler-
woche.de/nor

420 only:

The following restrictions on the number of boats

apply: The entry limit for German sailors is 100

3.7

3.8

3.9
3.9.1

3.9.2

entries. Helmsmen ranked in the first 2/3’s of
the German ranking list valid at 01 June 2020 are
eligible to enter. In case of discrepancy the German
420 class association will decide.

J/80 only:

All owners and/or helmsmen must be registered
as fully paid up members of their national class
association. Each boat shall present the “J/80 Owner
Regatta Declaration” (Class rule part Ill H4) and the
“J/80 Crew Weight Declaration” (class rule Part IlI
H5) during Check-In.

470 only:

Entries will be excepted by men, women and mixed
teams.

Olympic events only, except 470 (open):

World Sailing eligibility shall apply. Each athlete
shall be registered as a World Sailing sailor on the
World Sailing website: www.sailing.org/sailors.
Olympic gender requirements will apply for each
Olympic event, however men and mixed teams are
also eligible to compete in the women’s 49erFX
event. Women are not eligible to compete in men’s
events and vice versa. Only competitors or teams
that meet Olympic gender requirements will be
scored for World Sailing ranking points.
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FEES

Required fees are as follows:

Class / Event

classes with different entry dates for Kiel Week Part |

KIEL WEEK, PART I (20-23 JUNE 2020)

Early

Entry Fee
(EUR)

until 01 March

2020

Entry Fee Late

(EUR)

from 02 March

to 01 April

2020

Entry Fee
(EUR)

from 02 April

Min.

number

entries

Max.
number

entries

A-Cat * 128 188 252 20 -
Formula 18 * 174 256 343 20 -
Moth * 128 188 252 20 -
Nacral5 * 174 263 353 20 -
Waszp * 128 188 252 20 -

Class / Event

KIEL WEEK, PART I (20-23 JUNE 2020)

Early

Entry Fee

((F]))

until 01 May

2020

Entry Fee

(EUR)

from 02 May

to 01 June

2020

Late
Entry Fee
(EUR)

from 02 June

Min.
number

entries

Max.
number

entries

29er (Euro Cup) ** 179 263 353 20 120
505 * 174 256 343 20 -
Contender * 128 188 252 20 -
Europe * 128 188 252 20 -
Flying Dutchman * 174 256 343 20 -
Laser 4.7 ** 133 195 262 20 180
Laser Rad. (open) ** 133 195 262 20 180
Musto Skiff * 128 188 252 20 -
OK Dinghy * 128 188 252 20 -
VX One * 199 299 398 20 -
KIEL WEEK, PART Il (24/25-28 JUNE 2020)

OLYMPIC EVENTS EQUIPMENT

Men’s one person dinghy Laser Std. ** 201 295 396 20 180
Women’s one person dinghy Laser Rad. ** 201 295 396 20 120
Two person dinghy 470 (open) * 323 475 637 20 180
Heavyweight men’s one person dinghy | Finn * 196 288 386 20 60
Men'’s skiff 49er ** 329 483 647 20 80
Women'’s skiff 49erFX ** 329 483 647 20 40
Mixed two person multihull Nacral7 * 323 475 637 20 40
INTERNATIONAL CLASSES

420 ** 179 263 353 20 180
Fareast 28R 233 342 459 8 -
1724 233 342 459 8 -
J/70 233 342 459 8 -
J/80 233 342 459 8 -
COACHES / SUPPORT BOATS

Coaches, Support Boats 72 72 72 - -
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4.2

5.2
5.21

* The fee for this class/event includes a deposit of
5.00 EUR for the RFID safety wristband. The deposit
will be refunded on return.

** The fee for this class/event includes a deposit of
5.00 EUR for the RFID safety wristband and 5.00
EUR for the colored ribbons for split fleet sailing.
The deposits will be refunded on return.

The Entry Fee shall be paid online upon completing
the online entry form, even if the entry is cancelled
later or the boat does not show up. The Entry Fee
is non-refundable, except for the regatta or class
being cancelled by the Organising Authority or if
the entry is rejected.

FORMAT

If a class/event has 60 or more entries, the
Organising Authority may split the fleet. Split fleets
will sail a qualifying series and a final series.
Classes/events sailing split fleets only:

If a minimum of four races have been completed at
the end of the second scheduled racing day in the
qualifying series, the final series will commence on
the next day of racing. If a minimum of four races
have not been completed at the end of the second
scheduled racing day, the qualifying series will
continue until the end of the next racing day when a

Class / Event

Registration

Classes / Events, Part |
20 June - 0800-1100 hrs.

19 June - 1000-2200 hrs.

5.2.2

5.2.3

5.3
5.3.1

5.3.2

minimum of four races have been completed. After
the qualifying series has been completed, the final
series will begin.

If at the end of the qualifying series some boats
have more race scores than others, scores for the
most recent races will be excluded so that all boats
have the same number of race scores.

Final series: Boats will be assigned to gold, silver,
bronze and emerald fleets (if deemed necessary by
the Race Committee or Organising Authority) based
on their ranking in the qualifying series. Fleets will
be formed of nearly equal size. The gold fleet will
not be smaller than the other fleets.

Olympic events and 470 (open) only:

The regatta will consist of an opening series and a
medal race. The opening series may be divided into
a qualifying series and a final series.

The top ten finishers in the opening series of each
event will advance to the medal race, provided a
minimum of four races have been completed in the
opening series.

SCHEDULE

Registration for competitors, coaches and team
leaders is scheduled as follows:

Location of Registration

Olympic Sailing Center, Kiel-Schilksee

Classes / Events, Part |l

25 June - 0800-1100 hrs.

23 June - 0900-2000 hrs.
24 June - 0800-2000 hrs.

Olympic Sailing Center, Kiel-Schilksee

1
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6.2

6.3

6.4

6.5

9.2

9.3

10

On the first day of racing a skippers meeting will be
held at 0930 hrs, except for the 420 that will be held
at 0845 hrs. Details will be published in the Sailing
Instructions.

The scheduled time of the warning signal for the
first race is as stated in NoR 6.4.

[NP] The schedule of races and dates of racing is as
follows:

Class / Event

1

PENALTY SYSTEM

29er, 49er, 49erFX, Fareast 28R, J/24, J/70, 1/80,
Multihull classes, Moth, Musto Skiff, VX One and
Waszp only:
RRS 441 and RRS Appendix P2.1 are changed so
that the Two-Turns Penalty is replaced by the One-
Turn Penalty.

Number of

Warning Signal

for the First Race Races

CLASSES OF PART I
all classes except 29er, Moth, Musto Skiff, VX One & Waszp | 20-23 June | 20 June, 1300 hrs. | 11
29er, Moth, Musto Skiff, VX One & Waszp 20-23 June | 20 June, 1300 hrs. | 14
CLASSES / EVENTS OF PART Il
470 (open), Laser Rad., Laser Std. & Finn M 24-28 June | 24 June, 1300 hrs. | 10 + Medal Race
49er, 49erFX & Nacral7 24-28 June | 24 June, 1300 hrs. | 12 + Medal Race
420 25-28 June | 25 June, 1100 hrs. | 11
Fareast 28R, J/24, J/70 & J/80 25-28 June | 25 June, 1300 hrs. | 11
On the last day of racing, no warning signal will be 12 INTERNATIONAL JURY
made after 1400 hrs.
AnlInternationalJury willbeappointedinaccordance
[N P] [DP] MEASUREMENTS with RRS 91(b). Decisions will be final as provided in
RRS 70.5.
Each boat shall produce a valid measurement
certificate. 13 SCORING
SAILING INSTRUCTIONS 13,1 Three races are required to be completed to
constitute a series.
The Sailing Instructions will only be published online 13.2  When fewer than three races have been completed,
at www.kieler-woche.de/nor from June on. There a boat’s series score will be the total of her race
will be no paper version available at the venue. scores. When three or more races have been
completed, a boat’s series score will be the total of
VENUE her race scores excluding her worst score.
The Events will be hosted at the Kiel-Schilksee 13.3  Olympic events and 470 (open) only:
Olympic Sailing Center. 13.3.1 RRS Appendix A4.1 is changed so that the points
The Race Office will be at the Kiel-Schilksee Olympic scored in the medal race are doubled.
Sailing Center, Kiel-Schilksee. Addendum “Driving 13.3.2 RRS Appendix A4.2 is changed so that the points
Map“ shows the location of the regatta harbour. scored are based on the number of boats assigned
The racing area will be Kiel Bay, Kiel-Schilksee, to the medal race and then doubled.
Germany. Addendum “Racing Areas“ shows the 13.3.3 The top ten boats overall after the opening series
location of the racing areas. will carry forward their overall points to the medal
race which shall be added to their medal race points
COURSES to result in the overall event score.
The courses will be defined in the Sailing 13.3.4 The medal race score will not be excluded.
13.3.5 For boats assigned to compete in the medal race,

Instructions.

ties will be broken by the medal race score. This

13
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13.3.6

13.4

13.41

13.4.2

13.4.3

13.5

13.6

14

141

14.2
14.3

14.4

14.5

changes RRS Appendix A8. For tied boats with the
same points score in the medal race, ties will be
broken applying RRS Appendix A8 to the opening
series scores.

The boats competing in the medal race shall be
scored highest in the regatta. This may not apply to
a boat disqualified under RRS 5, 6, 7 or 69.
Classes/events sailing in split fleets only:

All race scores from the qualifying series will be
carried forward to the final series.

The excluded score of the qualifying series at the
time of the allocation to the final series fleets may
be substituted by a worse score in the final series.
RRS Appendix A4.2 and 44.3 (c) are changed so
that those scores are based on the number of boats
assigned to the largest fleet in the series.

470 (open) only:

There will be an additional scoring for 470 mixed
teams. The scoring will be an extract of the overall
scoring.

Finn only:

There will be an additional scoring for Finn-Masters.
The scoring will be an extract of the overall scoring
for competitors born in 1980 or earlier.

[NP] [DP] SUPPORT BOATS

All support boats shall be registered with the
Organising Authority and will be required to comply
with local legislation and ,Event Support Team
Regulations® that will be published in the Sailing
Instructions. The Organising Authority may refuse
registrations and accept later registrations at their
sole discretion.

Registration fees according to NoR 4.1.

Support boats shall be insured with a valid and
for the racing area suitable third-party Lliability
insurance with a minimum cover of 1,500,000 EUR
per incident or the equivalent.

Support persons shall wear personal flotation
devices at all times while afloat, except briefly
while changing or adjusting clothing or personal
equipment. Support persons shall use the kill cord
at all times when the engine is running.

Olympic events only:

All support boats shall clearly display the three
letter national code of their World Sailing Member
National Authority at all times while afloat. The
minimum height for the letters shall be 200mm and
visible from both sides of the boat.

15

151

15.2

16

17

18

18.1

18.2

19

1941

19.2

19.3

19.4

20

20.1

[SP] BERTHING

Boats shall be kept in their assigned places while
they are in the boat park or harbour.

The Entry Fee covers only the berthing fee for the
duration of racing (dates NoR 6.4). If the berthing
surpasses the duration of racing, the boat is required
to pay an extra fee.

[DP] HAUL-OUT RESTRICTIONS

Keelboats shall not be hauled out during the regatta
except with and according to the terms of written
permission by the Race Committee.

[DP] DIVING EQUIPMENT AND
PLASTIC POOLS

Underwater breathing apparatus and plastic
pools or their equivalent shall not be used around
keelboats between the preparatory signal of the

first race and the end of the regatta.

[DP] RADIO COMMUNICATION

Except in an emergency or when using equipment
provided by the Organising Authority, a boat that
is racing shall not make voice or data transmissions
and shall not receive voice or data communication
that is not available to all boats.

Fareast 28R, J/24, J/70, and J/80 only: The Race
Committee may use VHF for race information.

PRIZES

Prizes will be awarded to the best three scored boats
of each class/event. The Organising Authority may
adjust the number of prizes if less than ten boats are
entered in an event.

Additional special prizes and perpetual trophies for
the individual classes/events will be listed on the
event website.

Every participating boat may pick up a Kiel-Week-
Plague as a souvenir at registration.

Prizes not claimed at the Prize Giving Ceremony will
remain with the Organising Authority.

[DP] MEDIA RIGHTS, CAMERAS
AND ELECTRONIC EQUIPMENT

By entering inan event of the Kiel Week or EUROSAF
420 Circuit 2019/20, competitors automatically
grant to the Organising Authority, their sponsors
and EUROSAF the right in perpetuity to make, use
and show, from time to time at their discretion, any
motion pictures and live, taped or filmed television

15
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20.2

20.3

20.4

21

22

221

and other reproductions of the athlete during the
period of the competition without compensation.
Boats may be required to carry cameras, sound
equipment, and positioning equipment as specified
and supplied by the Organising Authority.

The top three competitors as well as the individual
race winners may be required to attend a media
press conference each day.

Competitors may be required to be available for
interviews at the regatta.

PRIVACY POLICY

As per 01 January 2019. The organisers, led by Kieler
Yacht-Club e.V. (data controller), Kiellinie 70, 24105
Kiel, Germany, herewith would like to explain to you,
what personal information we collect about you
with your entry and participation in the race events.
All data regarding participating athletes and their
boats will be utilized and archived by us for the
purpose of the sporting event. Personal information
contains the participant’s real name, date of birth,
home club, boat type and boat number. In particular,
results, calculatory and visual analyses, position
monitoring and race analyses will be published with
reference to the competitor‘s names.

In order to achieve this, your data will be transferred
to our service providers such as SAP AG, Trac Trac
ApS, ST-Sportservice GmbH, addix software GmbH
and to such governing bodies like World Sailing,
EUROSAF and DSV. It cannot be ruled out, that
your data will be processed outside of the EU. Our
service providers and governing bodies have been
or will be committed by us, to exclusively use your
data for the event and its preparation and post-
processing, including ranking lists and global multi
event scorecards. A commercial use of your data is
prohibited.

By entering in an event of Kiel Week or the EUROSAF
420 Circuit 2019/20 event, competitors agree to
receive event information from other EUROSAF 420
Circuit 2019/20 Organising Authorities.

The use of your data is governed by German
law, particularly by the General Data Protection
Regulation. Details about the use of your data you

can request at gefue@kyc.de.

LIMITATION OF LIABILITY
COGNOVITS CLAUSE

The decision to participate in a race or to continue
with it is solely with the skipper; to that extent the
skipper also accepts full responsibility for the crew.

22.2
22.3

23

23.1

23.2

The skipper is responsible for the qualification and
the correct nautical conduct of the crew as well as
for the suitability and the transport-safe-condition
of the registered boat. In cases of force majeure or
on grounds of administrative orders or for safety
reasons, the organiser is entitled to make changesin
therealization of the event or to cancel the event. He
is not obliged to do so. This does not constitute any
liability by the organiser towards the participant, if
the reasons for the changes or the cancellation do
notresult from awillful or grossly negligent behavior
of the organiser. In case of a violation of obligations
that do not constitute primary or material
contractual duties (cardinal obligations), the liability
of the organiser for financial and property damages
incurred by the participant during or in connection
with the participation in the event and resulting
from a conduct of the organiser, its representatives,
servants or agents, is restricted to damages that
were caused willfully or grossly negligent. When a
violation of cardinal obligations occurs due to minor
negligence, the liability of the organiser is limited
to foreseeable, typical damages. To the extent that
the liability for damages of the organiser is excluded
or restricted, the participant also relieves the staff
- employees and representatives, agents, servants,
sponsors and individuals who provide or drive
salvage, safety or rescue vessels or assist with their
use from the individual liability for damages, as well
as also all other individuals who were instructed
to act in connection with the realization of the
event. The effective racing rules of World Sailing,
the administrative regulations regatta-sailing of
DSV (Ordnungsvorschriften Regattasegeln) and
the articles of association of DSV, the class rules
as well as the regulations of the invitation to the
competition and the sailing instructions are to be
complied with and are expressly recognized.

The liability for personal injury is unlimited.

The German law shall prevail.

[DP] INSURANCE

All classes except Fareast 28R, J/24 J/70, and J/80:
Each participating boat shall be insured with a valid
and for the racing area suitable third-party liability
insurance with a minimum cover of 1,500,000 EUR
per incident or the equivalent.

Fareast 28R, J/24, J/70, and J/80: Each participating
boat shall be insured with a valid and for the racing
area suitable third-party liability insurance with a
minimum cover of 3,000,000 EUR per incident or
the equivalent.

17
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Offshore Regatta Overview

WE ARE INVITING OFFSHORE SAILORS TO PARTICIPATE IN OUR FOLLOWING SIX (6) OFFSHORE
REGATTAS. WE OFFER A WIDE RANGE OF FORMATS FOR THE FAMILY CREW UP TO PROFESSIONAL
REGATTA SAILORS AND FROM WINDWARD / LEEWARD RACES TO A LONG OFFSHORE OVERNIGHT

RACE.

RVS CUP

INSHORE

RVS CUP

OFFSHORE

RVS CUP

DOUBLEHAND

e The Int. German Championship ORC from Saturday
to Tuesday welcomes every ambitious regatta crew
with  skilled

interested in challenging themselves

international crews.

The Int. German Championship ORC Double Hand focuses
on double hand crews, looking for a real challenge. We
are inviting double hand crews who are looking forward
to the new olympic offshore format as well as double
hand crews with ORC measured boats that will meet the
minimum safety criteria.

The Senatspreis on Thursday and the Silbernes Band at
the second weekend are the traditional medium and long
distance offshore races of Kiel Week. For these races, it
is possible to register as an entire crew, or alternatively
register with two persons on board as double handed.
An ORC Club measurement certificate is required to
participate in these races and 2020 both races will be open

N

~—y AALREGATTA

for boats without measurement certificate. These boats
will be provided with a yardstick figure by the organiser
and scored in a separate group. However the boat must
meet the safety requirements stated in the Notice of Race.
The traditional Kiel Week opening Welcome Race takes
place during the first weekend of Kiel Week and sail to
Eckernforde, focusing on family-and-friends crews, offers
a harbour party, overnight on board and on Sunday
another race back to Kiel. This race is open with an ORC
Club certificate. The registration is open to full crews or as
double handed with two persons on board.

For information only: Additionally, there will be the
Aalregatta, open to nearly every seaworthy keelboat
that fulfills the minimum requirements to sail safely to
Eckernforde and back. No measurement certificate is
needed for ,Aalregatta“. There will be a separate Notice
of Race for this Regatta, which is NOT part of this Notice
of Race.

blueribboncup

Hel\;‘kgbenhovn

BOATS THAT REGISTER FOR THE BLUE RIBBON CUP

(19. - 23. AUGUST 2020) AND HAVE ALREADY PARTICIPA-
TED IN AT LEAST THREE ORC-REGATTAS OF THE KIELER
YACHT-CLUB IN 2020 WILL RECEIVE A LOYALTY BONUS
WORTH 60 EUR AT THE BLUE RIBBON CUP CHECK-IN.

] MAIOR (01 - 03 MAY 2020)

] WELCOME RACE

] INT. GERMAN CHAMPIONSHIP ORC

] INT. GERMAN CHAMPIONSHIP ORC DOUBLE HAND
] SENATSPREIS

] SILBERNES BAND




Structure

Regatta Sat. Sun. Mon. Tue. Wed. Thu. Fri. Sat. Sun. Rating

20June 21June 22June 23June 24June 25June 26June 27June 28June

Aalregatta * open

Welcome Race ORC Club

Int. German Championship ORC ORC Int. **
ORC Int. **

Int. German Championship ORC
Double Hand

Senatspreis

ORC Club & open
ORC Club & open

Silbernes Band

* not part of this NoR / seperat document
** exceptions see NoR

You want to sail Your Regatta Option

Family Fun Aalregatta

Double Hand (normal) Welcome Race, Senatspreis, Silbernes Band

Double Hand (professional) Int. German Championship ORC Double Hand

Professional ORC Int. German Championship ORC

Round the Cans (full crew) Welcome Race, Senatspreis, Silbernes Band

Enjoy complete week Int. German Championship ORC, Senatspreis, Silbernes Band
Weekends Only Welcome Race, Silbernes Band
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Notice of Race | Offshore

APPLIES TO THE FOLLOWING OFFSHORE RACES:

1 RULES

11 The regatta will be governed by the rules as defined
in the Racing Rules of Sailing (RRS).

1.2 All classes except classes sailing the Int. German
Championchip: No national authority prescriptions
will apply.

1.3 Safety

1.3.1 International Regulations for Preventing Collisions
at Sea (IRPCAS)

1.3.1.1 Attention is drawn to RRS Part 2 Preamble: ,When
a boat sailing under these rules meets a vessel
that is not, she shall comply with the IRPCAS or
government right-of-way rules*.

1.3.1.2 It is not allowed to enter or cross Traffic Separation
Schemes (TSS) (changes RRS 48.2) nor to enter
Restricted Areas / Exclusion Zones.

1.3.2 In case of foul Weather: The Race Committee will
make starting signals as scheduled. There will be
no wind speed limit. Each boat shall exercise her
responsibility under RRS Fundamental Rule 4 and
decide whether or not to start or to continue to race.

1.3.3 Life Saving Equipment: For all offshore races
competitors attention is drawn to RRS 1.2 life-
saving equipment: “Each competitor is individually
responsible for wearing a personal flotation device
adequate for the conditions.”

1.3.4 Forallraces a marine VHF transceiver is mandatory
and shall be carried, function properly and be readily
accessible.

1.4 World Sailing Offshore Special Regulations (OSR)

1.41 OSR Category 4 will apply for Int. German
Championship ORC, Welcome Race and Senatspreis

1.4.2 OSR Category 3 (without life raft) will apply for the
Int. German Championship ORC Double Hand and
Silbernes Band.

1.5 Additional safety for Int. German Championship
ORC and ORC Double Hand and Silbernes Band

1.5.1 Crewlist: A complete Crewlist with emergency

contact details shall be supplied to the Race Office.

A boat shall not sail with a crew member who has

not completed their personal details and emergency

contact details.

AIS [SP] [NP]: An AIS transponder is mandatory.

Exceptions may be approved by the Race Committee

-
v
N

in writing before the race, this also applies for the

INT. GERMAN CHAMPIONSHIP ORC AND ORC

DOUBLE HAND, WELCOME RACE, SENATSPREIS AND SILBERNES BAND.
THE NOTICE OF RACE FOR THE AALREGATTA IS A SEPARATE DOCUMENT

1.6
1.6.1

1.6.2

1.7

2

2.2

3.1

3.2

3.2.1

participants of the Int. German Championships.

All boats shall have their AIS transponder switched
on, transmitting at least every minute. The boat
must transmit the boat’s current racing name.
Nothing shall be done to inhibit AIS transmissions.
In all rules governing this regatta:

[SP] denotes a rule for which a standard penalty
may be applied by the race committee without a
hearing or a discretionary penalty applied by the
International Jury with a hearing.

[NP] denotes a rule that shall not be grounds for
protests by a boat. This changes RRS 60.1(a).

If there is a conflict between languages the English
text will take precedence.

[DP] ADVERTISING

Boats may be required to display advertising and
bow numbers chosenand supplied by the Organising
Authority.

The distribution and display of advertising material
both in the area of the shore facilities and jetties
as well as aboard the boats and the separate
fixation of such material on the boats and harbour
facilities without prior permission of the Organising
Authority is forbidden.

[NP] [DP] ELIGIBILITY AND
ENTRY

The regatta is open to all boats with the relevant
and valid ORC measurement certificate. In addition
the Senatspreis and Silbernes Band is open to all
boats meeting the safety requirements as dated in
NoR 1.3 to 1.5.

Classes sailing International German Championship
of DSV only:

Boats participatingin the Int. German Championship
must enter with a valid ORC-international
certificate. Boats will be divided into Groups 1 to 4
according their CDL. The upper and lower limit of
each Group will be published by the German Sailing
Federation (DSV) in 2020. Exceptions: Boats that are
assigned to ORC Group 4 may enter with an ORC-
club certificate. Boats entering the Int. German
Championship ORC Double Hand may enter with an
ORC-Club certificate, but must have an individual
approval of the DSV.
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3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.3

The regatta is open to boats of the ORC classes that
are qualified in accordance with the Championship
Prescriptions (MO) of the German Sailing Federation
(DSV). This restriction will not apply to non-German
entries.

The person in charge shall either have a valid DSV
sailor‘s license or valid official license prescribed
or recommended for the racing area. Members of
other national federations shall have an adequate
sailor’s license of thier national authority.

Each crew member shall be a member of a club
affiliated to a national authority of World Sailing.
Each member of a German club shall be registered
on the website of DSV.

Eligible boats shall enter by completing the online
entry form on the event website
www.kieler-woche.de/nor, paying the required fees,

Class / Event

3.4

3.5
3.5.1

3.6

delivering the measurment certificate, crewlist and
completing the registration on site.

The minimum number of boats for each class/event
is eigth boats. If the number of entries does not
reach the minimum number of entriesin therelevant
class/event by 01 June 2020, the class/event may be
cancelled by the Organising Authority.

Membership

All crew must be members of a club that is affiliated
to a National Authority of World Sailing.

Boats sailing Silbernes Band and Int. German
Championship ORC Double Hand: The boat’s mast
height (clearance) shall not exceed 33 m.

FEES

Required fees are as follows (meter = length over all
(LOA)):

Early Entry Fee Entry Fee
(EUR) (EUR)
until 01 May 2020 from 02 May to

Late Entry Fee
(EUR)

from 02 June 2020
01 June 2020

WELCOME RACE
ORC Club > 14,50 Meter, Multihull 40 ft. and longer 125 186 249
ORC Club > 10,50 < 14,50 Meter, Multihull 30-39 ft. 104 155 206
ORC Club < 10,50 Meter, Multihull < 29ft.,

) 83 124 165
Albin Ballad and Folkeboot
INT. GERMAN CHAMPIONSHIP ORC
ORC Int. > 14,50 Meter 650 975 1300
ORC Int. 210,50 < 14,50 Meter 550 825 110
ORC Int. < 10,50 Meter 400 600 800
INT. GERMAN CHAMPIONSHIP ORC DOUBLE HAND
ORC Int. > 14,50 Meter 450 675 900
ORC Int. 210,50 < 14,50 Meter 400 600 800
ORC Int. < 10,50 Meter 350 525 700
SENATSPREIS
ORC Club and Yardstick > 14,50 Meter 113 169 226
ORC Club and Yardstick = 10,50 < 14,50 Meter 90 135 180
ORC Club and Yardstick < 10,50 Meter 68 102 136
SILBERNES BAND
ORC Club and Yardstick > 14,50 Meter 135 203 270
ORC Club and Yardstick > 10,50 < 14,50 Meter 125 188 250
ORC Club and Yardstick < 10,50 Meter 115 173 230
COACHES / SUPPORT BOATS
Coaches, Support Boats 72 72 72
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4.2

6.2

6.3

6.4

6.5

The Entry Fee shall be paid online upon completing
the online entry form, even if the entry is cancelled
later or the boat does not show up. The Entry Fee
is non-refundable, except for the regatta or class
being cancelled by the Organising Authority or if
the entry is rejected.

FORMAT (see overview page 18)

SCHEDULE

Registration for competitors is scheduled as follows:

Class / Event

Registration

Welcome Race

7.2

7.3

19 June - 1700-2100 hrs.
20 June - 0800-1000 hrs.

[NP] [DP] MEASUREMENTS

Boats shall submit a valid ORC Measurement
certificate no later than 01 June 2020. This
changes RRS 78.

Boats participating in Senatspreis and Silbernes
Band only may enter without ORC measurement
certificate. This changes NoR 7.1.

be divided
recommendations

classes. The
bands of the
German Sailing Federation (DSV) will be taken

Boats will into

and class

into consideration and apply for the Int. German
Championships.

Location of Registration

Kieler Yacht-Club, Kiellinie 70, Kiel-DUsternbrook

Int. German Championship ORC

19 June - 1700-2100 hrs.
20 June - 0800-1000 hrs.

Kieler Yacht-Club, Kiellinie 70, Kiel-Disternbrook

Int. German Championship ORC
Double Hand

24 June - 1200-2000 hrs.

Olympic Sailing Center, Kiel-Schilksee

Senatspreis

24 June - 1200-2000 hrs.
25 June - 0800-0900 hrs.

Olympic Sailing Center, Kiel-Schilksee

Silbernes Band

26 June - 1100-1730 hrs.

Olympic Sailing Center, Kiel-Schilksee

Int. German Championship ORC:

A skippers meeting will be held on Saturday, 20 June
2020 in Kiel-Schilksee at 1900 hrs. Details will be
published in the Sailing Instructions.

Int. German Championship ORC Double Hand:

A skippers meeting will be held on Wednesday, 24
June in Kiel-Schilksee at 1900 hrs. Details will be
published in the Sailing Instructions.

Silbernes Band only:

A skippers meeting will be held on Friday, 26 June
at 1600 hrs. Details will be published in the Sailing
Instructions.

[NP] The schedule of races and first warning signal

is as follows:

7.4

7.5

During the measurment checks the boat owner or
authorized person has to be on board.

The event measurers are members of the Race
Committee.

SAILING INSTRUCTIONS

The Sailing Instructions will only be published online
at www.kieler-woche.de/nor from June on. There

will be no paper version available at the venue.

Class / Event Racing Days Warning Signal for the
First Race
Welcome Race (Start: Kiel) Saturday, 20 June 0900 hrs.
Welcome Race (Start: Eckernforde) Sunday, 21 June 1000 hrs.
Int. German Championship ORC Saturday, 20 June - Tuesday, 23 June | 1000 hrs.
Int. German Championship ORC Double Hand | Thursday, 25 June - Sunday, 27 June | 0900 hrs.
Senatspreis Thursday, 25 June 1100 hrs.
Silbernes Band Friday, 26 June - Saturday, 27 June 1700 hrs.
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9.2

10

1

12

13

131

13.2

VENUE

The Int. German Championship ORC and ORC
Double Hand, Senatspreis and Silbernes Band will
be hosted at Kiel-Schilksee Olympic Sailing Center.
The Welcome Race will be hosted at Kieler Yacht-
Club and in Eckernférde Harbour.

The racing area will be Kiel Inner Fjord, Kiel Bay,
Eckernforde Bay and additionally for Int. German
Championship ORC and ORC Double Hand and
Silbernes Band the waters of Southern Denmark.

COURSES

The courses will be defined in the Sailing

Instructions.

PENALTY SYSTEM (not applicable)

JURY

AnlInternationalJury willbe appointedinaccordance
with RRS 91(b). Decisions will be final as provided in
RRS 70.5.

SCORING [NP]

Boats with ORC Club and ORC Int. measurement
certificates will be scored with ORC Club rating,
except for Int. German Championship ORC and ORC
Double Hand where the recommendations of the
DSV will apply.

Boats without any measurement certificate will
be scored with yardstick rating for Senatspreis and

Silbernes Band. The yardstick score will be defined

13.3

13.4

14

141

14.2
14.3

14.4

by the Organising Authority. Protests regarding
these ratings may be filed not later than 19 June
2020 at 2000 hrs.

The choice of the ORC scoring system is at the
sole discretion of the Organising Authority. The
recommendations of the ORC will be taken into
consideration. The scoring system will be defined in
the Sailing Instructions.

A minimum of 4 four races is required to be
completed to constitute a German Championship
regatta. When fewer than 5 inshore races have been
completed, a boat’s series score will be the total of
her race scores. When 5 or more races have been
completed, a boat’s series score will be the total of
her race scores excluding her worst score. Offshore
races can’t be discarded.

[NP] [DP] SUPPORT BOATS

All support boats shall be registered with the
Organising Authority and will be required to comply
with local legislation and ,Event Support Team
Regulations” that will be published in the Sailing
Instructions. The Organising Authority may refuse
registrations and accept later registrations at their
sole discretion.

Registration fees according to NOR 4.1.

Support boats shall be insured with a valid and
for the racing area suitable third-party liability
insurance with a minimum cover of 1,500,000 EUR
per incident or the equivalent.

Support persons shall wear personal flotation
devices at all times while afloat, except briefly
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15

15.1

15.2

16

17

18

18.1

18.2

18.3

18.4

19

191

19.2

19.3

while changing or adjusting clothing or personal
equipment. Support persons shall use the kill cord
at all times when the engine is running.

[DP] BERTHING

Boats shall be kept in their assigned places while
they are in the harbour.

The entry fee covers only the berthing fee for the
duration of racing (note NoR Offshore Regatta
Overview page 18). If the duration will extend the
boat needs to pay the extra fee to the harbour
master.

[DP] HAUL-OUT RESTRICTIONS

Keelboats shall not be hauled out during the regatta
except with and according to the terms of written
permission by the Race Committee.

[DP] DIVING EQUIPMENT AND
PLASTIC POOLS

Underwater breathing apparatus and plastic
pools or their equivalent shall not be used around
keelboats between the preparatory signal of the

first race and the end of the regatta.

[NP] RADIO COMMUNICATION

Except in an emergency or when using equipment
provided by the Organising Authority, a boat that
is racing shall not make voice or data transmissions
and shall not receive voice or data communication
that is not available to all boats.

The Race Commitee will use VHF information. The
boats are obliged to listen to the information of the
Race Committee.

The boat has to keep watch on the VHF channels
specified in the Sailing Instructions.

A backup marine VHF transceiver must be carried
and function properly.

PRIZES

Prizes will be awarded according to the following
scheme: For each class, one prize for each group of
up to four boats, with a maximum of three prizes.
Additional special prizes and perpetual trophies
for the individual classes will be listed on the event
website.

Every participating boat may pick up a Kiel-Week-
Plague as a souvenir at registration.

19.4

19.5

20

20.1

20.2

20.3

20.4

21

Prizes not claimed at the Prize-Giving-Ceremony
will remain with the Organising Authority.
Additional
International German Championships ORC and
ORC Double Hand will be awarded as defined in the
Championship Prescriptions of DSV.

prizes and certificates for the

[DP] MEDIA RIGHTS, CAMERAS
AND ELECTRONIC EQUIPMENT

By entering in an event of the Kiel Week competitors
automatically grant to the Organising Authority,
their sponsors the right in perpetuity to make, use
and show, from time to time at their discretion, any
motion pictures and live, taped or filmed television
and other reproductions of the athlete during the
period of the competition without compensation.
Boats may be required to carry cameras, sound
equipment, and positioning equipment as specified
and supplied by the Organising Authority.

The top three competitors as well as the individual
race winners may be required to attend a media
press conference each day.

Competitors may be required to be available for
interviews at the regatta.

PRIVACY POLICY

As per 01 January 2019. The organisers, led by Kieler
Yacht-Club e.V. (data controller), Kiellinie 70, 24105
Kiel, Germany, herewith would like to explain to you,
what personal information we collect about you
with your entry and participation in the race events.
All data regarding participating athletes and their
boats will be utilized and archived by us for the
purpose of the sporting event. Personal information
contains the participant’s real name, date of birth,
home club, boat type and boat number. In particular,
results, calculatory and visual analyses, position
monitoring and race analyses will be published with
reference to the competitor‘s names.

In order to achieve this, your data will be transferred
to our service providers such as SAP AG, Trac Trac
ApS, ST-Sportservice GmbH, addix software GmbH
and to such governing bodies like World Sailing,
EUROSAF and DSV. It cannot be ruled out, that
your data will be processed outside of the EU. Our
service providers and governing bodies have been
or will be committed by us, to exclusively use your
data for the event and its preparation and post-
processing, including ranking lists and global multi
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22

221

event scorecards. A commercial use of your data is
prohibited.

By entering in an event of Kiel Week, competitors
agree to receive event information from other
EUROSAF Organising Authorities.

The use of your data is governed by German
law, particularly by the General Data Protection
Regulation. Details about the use of your data you

can request at gefue@kyc.de.

LIMITATION OF LIABILITY
COGNOVITS CLAUSE

The decision to participate in a race or to continue
with it is solely with the skipper; to that extent the
skipper also accepts full responsibility for the crew.
The skipper is responsible for the qualification and
the correct nautical conduct of the crew as well as
for the suitability and the transport-safe-condition
of the registered boat. In cases of force majeure or
on grounds of administrative orders or for safety
reasons, the organiser is entitled to make changes in
therealization of the event or to cancel the event. He
is not obliged to do so. This does not constitute any
liability by the organiser towards the participant, if
the reasons for the changes or the cancellation do
notresult fromawillful or grossly negligent behavior
of the organiser. In case of a violation of obligations
that do not constitute primary or material
contractual duties (cardinal obligations), the liability
of the organiser for financial and property damages
incurred by the participant during or in connection
with the participation in the event and resulting

from a conduct of the organiser, its representatives,

22.2
22.3

23

servants or agents, is restricted to damages
that were caused willfully or grossly negligent.
When a violation of cardinal obligations occurs
due to minor negligence, the liability of the
organiser is limited to foreseeable, typical
damages. To the extent that the liability
for damages of the organiser is excluded or
restricted, the participant also relieves the
staff - employees and representatives, agents,
servants, sponsors and individuals who provide
or drive salvage, safety or rescue vessels
or assist with their use from the individual
liability for damages, as well as also all other
individuals who were instructed to act in
connection with the realization of the event.
The effective racing rules of World Sailing, the
administrative regulations regatta-sailing of
DSV (Ordnungsvorschriften Regattasegeln)
and the articles of association of DSV, the class
rules as well as the regulations of the invitation
to the competition and the sailing instructions
are to be complied with and are expressly
recognized.

The liability for personal injury is unlimited.
The German law shall prevail.

[DP] INSURANCE

Each participating boat shall be insured with
valid and for the racing area suitable third-
party liability insurance with a minimum cover
of 3,000,000 EUR per incident or the equivalen.
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Additional Information

NOT PART OF THE NOTICE OF RACE

11

1.2

1.3

1.31

1.3.2

1.3.3

1.4

1.41

FURTHER INFORMATION

Class and private parties during the event in the
harbour require prior pemission of the Organising
Authority. Applications shall be made prior to the
event.

Traffic regulations:

During Kiel Week, altered traffic regulations will
apply in the Kiel-Schilksee Olympic Centre area. All
participants are urgently requested to observe the
traffic signs when approaching Kiel-Schilksee and
to cooperate with the police and the Organising
Authority. Further instructions will be given at the
entrance to the harbour area.

The harbour may be entered by automobile during
the following times:

Friday, 19 June, 0600 - 2400 hrs.

Tuesday, 23 June, 1200 - 2400 hrs.

all other days: 0600 - 2200 hrs.

At night the harbour area is closed for all vehicles.
Temporary access to the Harbour:

You may temporarily enter the marina by paying a
deposit of 50 EUR valid for one (1) hour. The deposit
will be returned at the exit after having left the
harbour area on time.

Sufficient parking spots for cars are available near
the Kiel-Schilksee Olympic Sailing Centre. Please
follow the road signs to the public parking areas.
Parking alongside Fordestralle is forbidden and cars
will be towed away.

Itis not permitted to leave cars or boat trailersin the
harbour area or launching ramps for centreboard
yachts. The harbour area is closed for all vehicles at
night.

Cranes:

Keelboats arriving by trailer may be launched and
hauled out with their own connection wire by the
cranes in the Kiel-Schilksee Olympic Centre only.
During the event a craning fee for one launching
and one haul-out is covered with the entry fee.
Crane operating hours:

Friday, 19 June, 0800 - 1900 hrs.

Tuesday, 23 June 0800 - 1900 hrs.

Wednesday, 24 June, 0800 - 1900 hrs.

all other days: 0800 - 1800 hrs.

1.4.2

1.4.3

1.5

2.1

2.2

2.3

Boats may also stay or be craned in the harbour
of Strande. Arising fees have to be paid by the
owners and will not be refunded by the Organising
Authority.

The Organising Authority draws attention to
the fact that the responsible drivers of rubber-
or other motorboats have to have the German
“Sportbootfihrerschein See” or an equivalent
powerboat license of his home country (e.g. RYA
level 2 powerboat or international certificate of
compliance).

The legal speed limit in Strande Bay is 10 knots.

SAILOR‘S DINNER

In cooperation with our local caterer ,Karolinen“
we offer daily a delicious sailor‘s dinner with main
course, salad and small dessert.

If you are interested, please state your reservation
directly with your registration.

Offshore sailors pay attention: Keep in mind,
that this won’t fit into some of the following
races like Welcome Race (Saturday), Int. German

Championship ORC (Saturday), Int. German

Championship ORC Double Hand (Friday) and
Silbernes Band (Friday).

33



REMONDIS®

IM AUFTRAG DER ZUKUNFT

i/

Die vielleicht wichtigste Umweltbewegung:
an die eigene Nase fassen

Deutschland zahlt weltweit zu den Recyclingvorbildern. Trotzdem ist auch bei uns noch reichlich Luft nach oben.
Einer INFA-Studie zufolge lieBen sich pro Einwohner jahrlich 95 Kilogramm mehr Wertstoffe aus Siedlungsabfallen
bergen~ vorausgesetzt, sie wiirden sortenreiner gesammelt. Unter anderem deshalb engagiert sich REMONDIS fiir
ein Wertstoffgesetz, das genaues Erfassen unterschiedlicher Abfalle erleichtert. Alles zu unserem Engagement und
unseren innovativen Recyclinglosungen auf > remondis-nachhaltigkeit.de

REMONDIS GmbH & Co. KG, Region Nord // Regionalverwaltung // Am lhlberg 10 // 24109 Melsdorf // Deutschland
T +49 431 6904-272 // F +49 431 6904-321 // service.nord@remondis.de // remondis-nord.de



3.1

3.2

ACCOMODATION

We would
accommodation yourself.

like to kindly ask you to book

Tourist Information Kiel:
Andreas-Gayk-Strafte 31, 24103 Kiel, Germany
Phone: +49 431 679 100

Fax: +49 431 67 910 99

E-Mail: info@kiel-sailing-city.de

Website: www.kiel-sailing-city.de

Tourist Information Strande:
StrandstralRe 12, 24229 Strande, Germany
Phone: +49 434 92 90

Fax: +49 43499099 74

E-Mail: info@strande.de

Website: www.strande.de

www.kieler-woche.de/segeln

@ kielerwochesailing

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

CAMPING

A camping site for tents and caravans is available
north of the Kiel-Schilksee Olympic Sailing Centre.
A reservation in advance is neither possible or
necessary!

Witt-Wohnmobile

Mr. Klaus Witt

E-Mail: witt.wohnmobile@web.de

Fees for tents:

* Small - for one person: 6.00 EUR per night

e Medium - for 2 or more persons: 12.00 EUR per
night

* Big - for 5 or more persons: 18.00 EUR per night

* Marquees on request

Fees for awnings:

¢ Buses & vans: 6.50 EUR per night

* Mobile homes: 8.00 EUR per night

Fees for mobile homes:

» Caravan & mobile homes (length incl. towing bar):

¢ 2.00 EUR/m per night.

Fee for electricity:

*3.50 EUR per night

Pictures:
Christian Beeck - www.segel-bilder.de
Sascha Klahn - www.saschaklahn.com
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Principal Race Officer

Nino Shmueli (PRO)
All ten racing areas are staffed with IRO’s, 1J’s and
over 400 volunteers

KiWo-App
A comprehensive but simple overview of race
schedules, results, protests, weather information
and everything else happening in Kiel-Schilksee

Class Associations Barbecue
Come together after racing each day and enjoy a
shared barbecue with your own racing fleet or others

Sustainability
Kiel Week coincides with World Sailing's Sustainability
Agenda. As a leading nation in recycling technology and
waste management, Germany already serves as a role
model. Kiel Week strives for more. Be part of it!

Volvo Trailer-Service
Arrivals and Departures are made truly stress free as your
trailer is taken and manoeuvred for you by our fleet of
Volvo. This makes it quick, easy and efficient for everyone

Live Bands/Music
Bands and DJs presenting a colorful ambiance for a
come together of all sailors and visitors. Highlight
will be the firework on Tuesday

Boat Repair Service by

International Farbenwerke
Had a bump? Boat repairs are undertaken by our
specialist team on site and broken parts will be
repaired or sourced

SAP Sailing Analytics
Where did | win or lose the race? Find out at the
analytics presentation after racing

Live TV coverage, highlights and replays
Exciting live footage will be presented by Kieler
Woche.TV online and on the event site

North Sails - Service point
A damaged sail is no problem for the North Sails
service point right at the venue

Healthy and nutritious food
Is available to all competitors on site at a fair price.
We understand what you want to eat during a
regatta and endeavour to provide a good choice

Focus on progress

Constantly development for excellent improvement,
increasing  internationality and outstanding
innovation

Twelve Reasons to Love Kiel Week

Register now!

www.manage2sail.com




Kieler Woche 2020

20. - 28. Juni

Allgemeine Informationen

Veranstalter der Kieler Woche:
Kieler Yacht-Club e.V.

Die Organisation der Kieler Woche erfolgt durch:
Kieler Yacht-Club, Norddeutscher Regatta Verein und Verein
Seglerhaus am Wannsee

Veranstalter fur die Int. Deutschen Meisterschaften ORC und
ORC Double Hand: Deutscher Segeler-Verband (DSV)

Kontakt: Kieler Yacht-Club e.V.

Kiellinie 70, 24105 Kiel, Germany

Tel.: +49 (0) 431 8 50 23, Fax: +49 (0) 431 8 39 39
E-Mail: regatta@kyc.de

Internet: www.kieler-woche.de

Ausschreibung

GILT FUR KIELER WOCHE TEIL | UND TEIL II

1 REGELN

11 Die Regatta unterliegt den Regeln, wie sie in den
~Wettfahrtregeln Segeln® (WR) festgelegt sind.

1.2 Nationale Ordnungsvorschriften finden keine
Anwendung. 2

1.3 WR Anhang T, Schlichtung, wird angewendet.

1.4 WR Anhang P, besondere Verfahren fir Regel 42, 21

wird angewendet.
1.5 Nur 29er:
Es gilt die Ausschreibung der Euro Cup Serie 2020.
1.6 Nur 420er:
Es gilt die Ausschreibung des EUROSAF 420 Circuit
2019/20.
1.7 Nur olympische Disziplinen und 470 (open):

1.71  Fir die Medal-Races gilt WR Anhang Q, Umpired 23

Fleet Racing.
1.8 Folgende Abkirzungen gelten:
1.8.1 [SP] kennzeichnet Regeln, fur welche eine
Standardstrafe ohne Anhoérung durch das
Wettfahrtkomitee vergeben werden kann oder
fur die bei einer Protestanhdrung die Strafe im

Ermessen der internationalen Jury liegt.

1.8.2

1.9

2.2

& kennzeichnet eine Regel, die sich erheblich von 2019 auf 2020 gedndert hat.

[NP] kennzeichnet Regeln, die nicht Grinde fir
Proteste durch ein Boot sind. Dies andert WR 60.1(a).
Besteht ein Konflikt zwischen Sprachen gilt der
englische Text.

[DP] WERBUNG

Boote  kdnnen  verpflichtet werden, vom
Veranstalter gewahlte und gestellte Werbung sowie
Bugnummern anzubringen.

Wenn Trikots vom Veranstalter gestellt werden,
mussen von den Besatzungen der bei Tagesbeginn
erst-, zweit- und drittplatzierten Boote die
entsprechenden gelben, blauen oder roten Trikots
wahrend der Wettfahrten getragen werden.

Es ist untersagt, Werbematerial ohne Erlaubnis des
Veranstalters, sowohl im Bereich der Landanlagen
und der Stege als auch an Bord der Schiffe, zu
verteilen, auszulegen und an den Booten und

Hafenanlagen gesondert zu befestigen.
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-gen
EDGE OS

Ein einfaches und sicheres OS fiir Ihre Endpoints,
um sich mit lhrer Cloud zu verbinden.

IGEL OS hat das End User Computing revolutioniert.
Es unterstitzt mehr Remote-Display-Protokolle und
Peripheriegerate als jede andere L6sung und ist damit
das ideale OS fur Unternehmen, die auf verschiedene
virtuelle Umgebungen zugreifen mussen.

SIMPLE SMART SECURE

IGEL.DE



3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

[NP] [DP] ZULASSUNG UND
MELDUNG

Die Regatta ist fur die in Absatz 4.1. genannten
Klassen/Disziplinen ausgeschrieben.

Meldeberechtigte Boote miissen sich Uber das
Onlinemeldesystem auf www.kieler-woche.de/nor

anmelden, das entsprechende Meldegeld zahlen
und die Registrierung vor Ort abschlieflen.

Die Mindesteilnehmerzahl je Klasse/Disziplin ist
in der Tabelle in Absatz 4.1. ausgewiesen. Falls die
Anzahl der Meldungen einer Klasse/Disziplin bis
zum 01. Juni 2020 nicht die Mindesteilnehmerzahl
erreicht, kann der Veranstalter diese Klasse/
Disziplin absagen. Fir die Klassen A-Cat, F18, Moth,
Nacral5 und Waszp zahlt der 01. April 2020.

Die Maximalteilnehmerzahl je Klasse/Disziplin ist in
Absatz 4.1 ausgewiesen.
unter 18 Jahren miussen eine
Eltern

Einverstandniserklarung vorlegen.

Teilnehmer

von ihren (Vormund) unterzeichnete
Die Vorlagen
stehen zum Herunterladen auf www.kieler-woche.
de/nor zur Verfligung.

Nur 420 Klasse:
Die folgenden
Anzahl

Meldebeschrankung fir deutsche Segler betragt

Meldebeschrankungen fir die

von Booten finden Anwendung: Die

100 Meldungen. Steuerleute, welche in den ersten

3.7

3.8

3.9
3.9.1

3.9.2

2/3 der deutschen Rangliste gefiihrt werden,
sind berechtigt zu melden. Es gilt die Rangliste
zum Zeitpunkt des Meldeschlusses (01. Juni
2020). Im Zweifel entscheidet die Deutsche 420er
Klassenvereinigung.

Nur J/80 Klasse:

Alle Eigner und/oder Steuerleute missen Mitglieder
sein. Die

ihrer nationalen Klassenvereinigung

Mitgliedsbeitrage missen vollstandig bezahlt
sein. Jedes Boot muss die “J/80 Eigner Regatta
Erklarung” (Klassenregel Teil Il H4) und die “J/80
Crewgewichts-Erklarung” (Klassenregel Teil Il H5)
bei der Registrierung vorlegen.

Nur 470 Klasse:

Meldungen werden von mannlichen, weiblichen und
gemischten Teams entgegengenommen.

Nur olympische Disziplinen auRRer 470 (open):

Die Zulassungskriterien von World Sailing finden
Anwendung. Jeder Sportler muss als Segler von
World Sailing auf der Internetseite von World
Sailing registriert sein: www.sailing.org/sailors.

Die olympische Geschlechterregelung gilt fir
jede olympische Disziplin, jedoch sind Manner
und Mixed-Mannschaften fir die Klasse 49erFX
nicht far

und

Manner-
Nur
Teilnehmer oder Mannschaften, die der olympischen

zugelassen. Damen sind

Disziplinen zugelassen umgekehrt.

Geschlechterregelung entsprechen, werden fir die

World Sailing Rangliste gewertet.
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TESTABO

DER HORIZONT -
DAS SCHONSTE ZIE

EUROPAS GROSSTES SEG%
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WJe Sie Gennaker, Code Z
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O abo.yacht.de/01772b
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*Wenn Sie sich innerhalb von 10 Tagen nach Erhalt der 6. Ausgabe nicht bei uns melden, wissen wir, dass Sie YACHT regelméBig lesen machten und Sie erhalten YACHT zum derzeit galtigen Preis von € 119.50 [D] €130, (A), € 149~ ICH] € 165 - (srhgfges Auslanlﬂ |nklusmn
1 Jahr (25 Ausgaben). Bei Bestellung inklusive Digital-Abo zuziiglich 11,90 € jahrlich. Nach Ablauf des Mindestbestellzeitraums kann das Abo jederzeit gekiindigtwerden.




4 MELDEGELDER

4.1 Die Meldegelder sind wie folgt:
& Klasse / Disziplin

Klassen mit anderen Meldedaten fiir die Kieler Woche Teil |

KIELER WOCHE, TEIL I (20. - 23. JUNI 2019)

Meldegeld
((8]5))

bis 01. Mérz

2020

Meldegeld

(EUR)

ab 02. Mdrz

bis 01. April

2020

Meldegeld

(EUR)

ab 02. April

2020

Mindeste

Teil-

nehmer-

zahl

[ EV EL
Teil-
nehmer-
zahl

A-Cat * 128 188 252 20 -
Formula 18 * 174 256 343 20 -
Moth * 128 188 252 20 -
Nacrals * 174 263 353 20 -
Waszp * 128 188 252 20 -

Klasse / Disziplin

KIEL WEEK, TEIL | (20. - 23. JUNI 2020)

Meldegeld

(EUR)

bis 01. Mai

2020

Meldegeld

(EUR)

ab 02. Mai bis

01. Juni 2020

Meldegeld

(EUR)

ab 02. Juni

2020

Mindeste

Teil-

nehmer-
zahl

Maximale
Teil-
nehmer-
zahl

29er (Euro Cup) ** 179 263 353 20 120
505 * 174 256 343 20 -
Contender * 128 188 252 20 -
Europe * 128 188 252 20 -
Flying Dutchman * 174 256 343 20 -
Laser 4.7 ** 133 195 262 20 180
Laser Rad. (open) ** 133 195 262 20 180
Musto Skiff * 128 188 252 20 -
OK Dinghy * 128 188 252 20 -
VX One * 199 299 398 20 -
KIELER WOCHE, TEIL Il (24./25. - 28. JUNI 2020)

OLYMPISCHE DISZIPLINEN MATERIAL

Einhand-Jolle Herren Laser Std. ** 201 295 396 20 180
Einhand-Jolle Damen Laser Rad. ** 201 295 396 20 120
Zweihand Jolle 470 (open) * 323 475 637 20 180
Einhand-Jolle Herren Finn * 196 288 386 20 60
Skiff Herren 49er ** 329 483 647 20 80
Skiff Damen 49erFX ** 329 483 647 20 40
Zweihand-Multihull Mixed Nacral7 * 323 475 637 20 40
INTERNATIONALE KLASSEN

420 ** 179 263 353 20 180
Fareast 28R 233 342 459 8 -
J/24 233 342 459 8 -
J/70 233 342 459 8 -
1/80 233 342 459 8 -
TRAINER / BEGLEITBOOTE

Trainer, Begleitboote 72 72 72 - -

41



#SH_WLAN

D
>

#SH_WLAN

- kein Account / Passwort
- kein Daten- / Zeitlimit

- automatischer Re-Login

= einfach digitaler leben

Natiirlich auch auf der

Kieler Woche 2020

EINFACH EINFACH

Kostenloses WLAN flr Schleswig-Holstein

www.sh-wlan.de



4.2

5.2
5.21

*Das Meldegeld fur diese Klasse/Disziplin beinhaltet
eine Pfandgebihr in Hohe von 5,00 EUR fir das
RFID Sicherheitsarmband. Diese Pfandgebuihr wird
bei Riickgabe zuriickerstattet.

**Das Meldegeld
beinhaltet eine Pfandgebiihr in Hohe von 5,00
EUR fur das RFID Sicherheitsarmband und eine
Pfandgebuhr in Hohe von 5,00 EUR fiir die farbigen
Gruppenfahnchen. Diese Pfandgebihren werden

fur diese Klasse/Disziplin

bei Rickgabe zuriickerstattet.

Die Zahlung des Meldegeldes muss bei der
Anmeldung Uber das Onlinemeldesystem erfolgen.
Der Anspruch auf Zahlung des Meldegeldes entfallt
nicht durch Ricknahme der Meldung oder durch
Das Meldegeld wird

nur zurlckerstattet wenn der Veranstalter die

Fernbleiben des Bootes.

Veranstaltung oder Klasse/Disziplin absagt oder die
Meldung ablehnt.

FORMAT

Fir den Fall, dass in einer Klasse/Disziplin 60
oder mehr Boote melden, kann der Veranstalter
das Teilnehmerfeld in Gruppen aufteilen. In
Gruppen aufgeteilte Teilnehmerfelder segeln eine
Qualifikations- und Finalserie.

Nur Klassen/Disziplinen, die in Gruppen segeln:
Wenn am Ende des zweiten geplanten Wettfahrt-
tages mindestens vier glltige Wettfahrten der
Qualifikationsserie gesegelt worden sind, beginnt
am nachsten Wettfahrttag die Finalserie. Sind
am Ende des zweiten geplanten Wettfahrt-

tages weniger als vier glltige Wettfahrten der

Klasse / Disziplin

Registrierung

Klassen / Disziplinen Teil |

5.2.2

5.2.3

5.3
5.3.1

5.3.2

19. Juni - 10:00-22:00 Uhr
20. Juni - 08:00-11:00 Uhr

Qualifikationsserie gesegelt worden, wird diese
bis zum Ende des Wettfahrttages fortgesetzt,
an dem mindestens vier giiltige Wettfahrten der
Qualifikationsserie gesegelt worden sind. Nachdem
die Qualifikationsserie vollstandig gesegelt worden
ist, beginnt die Finalserie.

Wenn am Ende der Qualifikationsserie fir manche
Boote mehr Wettfahrten gewertet wurden als
fir andere, werden die Wertungen der zuletzt
gesegelten Wettfahrten ausgenommen, sodass alle
Boote die gleiche Anzahlan gewerteten Wettfahrten
haben.

Finalserie:

Boote werden anhand ihrer Platzierung aus der
Qualifikationsserieindie GruppenGold, Silber, Bronze
und Smaragd (wenn dies vom Wettfahrtkomitee
oder Veranstalter als notwendig erachtet wird)
eingeteilt. Die Gruppen sind von annahernd gleicher
GroRe, wobei die Goldgruppe nicht kleiner ist als die
anderen Gruppen.

Nur olympische Disziplinen und 470 (open):

Die Regatta besteht aus einer Eréffnungsserie und
einem Medal Race. Die Eroffnungsserie kann in eine
Qualifikations- und Finalserie unterteilt sein.

Die
jeder Disziplin werden ins Medal Race vorricken,

zehn Bestplatzierten der Eroffnungsserie
vorausgesetzt, es wurden vier gultige Wettfahrten

in der Eroffnungsserie gesegelt.

ZEITPLAN

Die Registrierung flr Teilnehmer, Trainer und

Mannschaftsfuhrer findet wie folgt statt:

Ort der Registrierung

Olympiazentrum, Kiel-Schilksee

Klassen / Disziplinen Teil Il

23. Juni - 09:00-20:00 Uhr
24. Juni-08:00-20:00 Uhr
25. Juni-08:00-11:00 Uhr

Olympiazentrum, Kiel-Schilksee
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6.2

6.3

6.4

6.5

Am ersten Wettfahrttag findet um 09:30 Uhr eine
Steuerleutebesprechung statt. Naheres hierzu wird
in den Segelanweisungen veroffentlicht.

Das geplante Ankindigungssignal fir die erste
Wettfahrt ist in Absatz 6.4 ausgewiesen.

[NP] Der Wettfahrten und
Wettfahrttage ist wie folgt geplant:

Zeitplan  der

Klasse / Disziplin

Wettfahrttage

SEGELANWEISUNGEN

Die Segelanweisungen werden ab Juni online
veroffentlicht: www.kieler-woche.de/nor.

Es wird keine Papierversion am Veranstaltungsort
zur Verfligung stehen.

Anzahl der
Wettfahrten

Ankiindigungs-

signal fiir die
erste Wettfahrt

KLASSEN, TEIL |
alle Klassen aulRer 29er, Moth, Musto Skiff, VX One & 20.-23. Juni 20. Juni, 13:00 Uhr | 11
Waszp
29er, Moth, Musto Skiff, VX One & Waszp 20.-23. Juni 20. Juni, 13:00 Uhr | 14
KLASSEN / DISZIPLINEN TEIL Il
470 (open), Laser Rad., Laser Std. & Finn M 24.-28. Juni 24. Juni, 13:00 Uhr | 10 + Medal Race
49er, 49erFX & Nacral7 24.-28. Juni 24. Juni, 13:00 Uhr | 12 + Medal Race
420 25.-28. Juni 25. Juni, 11:00 Uhr | 11
Fareast 28R, J/24, J/70 & J/80 25.-28. Juni 25. Juni, 13:00 Uhr | 11
Am letzten Wettfahrttag wird kein Ankiindigungs- 9 VERANSTALTUNGSORT
signal nach 14:00 Uhr gegeben.
9.1 Die Veranstaltungen finden im Olympiazentrum

[NP] [DP] VERMESSUNG

Jedes Boot muss einen gliltigen Messbrief vorlegen.

9.2

Kiel-Schilksee statt.

Das Regattabiro befindet sich im Olympiazentrum
Kiel-Schilksee. Der Anhang ,Anfahrtsskizze“ zeigt
die Lage des Regattahafens.

Regattagebietist die Kieler Bucht vor Kiel-Schilksee,
Deutschland. Der Anhang ,,Wettfahrtgebiete“ zeigt
die Lage der Wettfahrtgebiete.

BAHNEN

Die Beschreibung der Bahnen erfolgt in den
Segelanweisungen.

STRAFSYSTEM

Nur 29er, 49er, 49erFX, Nacral7, Fareast 28R, J/24,
J/70, J/80, Multihull Klassen, Moth, Musto Skiff, VX
One und Waszp:

WR 441 und WR Anhang P21 sind gedndert,
sodass die Zwei-Drehungen-Strafe durch die Eine-
Drehung-Strafe ersetzt ist.

INTERNATIONALE JURY

Eswird eineinternationale Jury in Ubereinstimmung
mit WR 91(b) berufen. Die Entscheidungen sind
gemafll WR 70.5 endgdiltig.
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13

131

13.2

13.3

13.341

13.3.2

13.3.3

13.3.4

13.3.5

13.3.6

13.4
13.41

13.4.2

13.4.3

13.5

13.6

WERTUNGSSYSTEM

FUr die Gultigkeit der
vollendete Wettfahrten erforderlich.

Regattaserie sind drei

Werden weniger als drei Wettfahrten vollendet,
ist die Serienwertung eines Bootes gleich der
Summe seiner Wertungen in den Wettfahrten.
Werden drei oder mehr Wettfahrten vollendet,
ist die Serienwertung eines Bootes gleich der
Summe seiner Wertungen in den Wettfahrten mit
Ausschluss seiner schlechtesten Wertung.

Nur olympische Disziplinen und 470 (open):

WR Anhang A4.1 ist gedndert, sodass die Punkte
aus dem Medal Race doppelt zdhlen.

WR Anhang A4.2 ist geandert, sodass die Punkte
auf der Anzahl der fir das Medal Race eingeteilten
Boote basieren und doppelt zahlen.

Die zehn bestplatzierten Boote der Eréffnungsserie
nehmen ihre Gesamtpunkte mit ins Medal Race. Fir
das Gesamtergebnis werden diese zu den Punkten
des Medal Race addiert.

Die Medal
ausgeschlossen werden

Wertung des Race kann nicht
Fir Boote, die fur die Teilnahme am Medal Race
eingeteilt sind, wird eine Punktgleichheit anhand
der Wertung des Medal Race aufgelost. Dies andert
WR Anhang A8. FUr punktgleiche Boote, die auch im
Medal Race punktgleich gewertet worden sind, wird
die Punktgleichheit gemalR WR Anhang A8 anhand
der Wertungen in der Eroffnungsserie aufgelost.
Boote, die am Medal Race teilnehmen, werden in
der Regatta als Beste gewertet. Dies findet ggf.
keine Anwendung, wenn ein Boot nach WR 5, 6, 7
oder 69 disqualifiziert wurde.

Nur Klassen / Disziplinen, die in Gruppen segeln:
Alle Wettfahrtergebnisse aus der Qualifikationsserie
werden in die Finalserie mitgenommen.

Die gestrichene Wertung aus der Qualifikationsserie
zum Zeitpunkt der Einteilung in die Finalgruppen
kann durch eine schlechtere Wertung aus der
Finalserie ersetzt werden.

WR A4.2 und 44.3(c) sind so geandert, dass die
Wertungen auf der Anzahl der Boote der groRRten
Gruppe der Serie basieren.

Nur 470 (open):

Fur die 470 Mixed Teams wird es eine zusatzliche
Wertung geben. Die Wertung ist ein Auszug aus der
Gesamtwertung.

Nur Finn:

FUr die Finn-Masters wird es eine zusatzliche

14

141

14.2
14.3

14.4

14.5

15

15.1

15.2

16

Wertung geben. Die Wertung ist ein Auszug aus der
Gesamtwertung und beinhaltet nur Teilnehmer, die
im Jahr 1980 oder friiher geboren sind.

[NP] [DP] BEGLEITBOOTE

Alle
registriert sein und die geltenden gesetzlichen

Begleitboote miuissen beim Veranstalter

Bestimmungen und Auflagen, sowie die

»,Bestimmungen far Trainerboote der

Veranstaltung®, die in den Segelanweisungen

veroffentlicht sind, erflillen. Der Veranstalter
kann Registrierungen zurlckweisen und spdatere
Registrierungen nach eigenem Ermessen zulassen.
Meldegeld gemaR Absatz 4.1.

Begleitboote miuissen eine giltige Haftpflicht-
versicherung abgeschlossen haben, die mindestens
Schaden im Wert von 1.500.000 EUR oder dem
Aquivalent je Schadensfall deckt und fir das
Regattagebiet gultig ist.

Auf dem Wasser miussen jederzeit von allen
unterstltzenden Personen personliche Auftriebs-
mittel getragen werden auler zum kurzfristigen
Wechseln oder Anpassen der Kleidung. Begleit-
personen mussen den Quick-Stopp / Kill Cord zu
jeder Zeit benutzen, wahrend der Motor lauft.

Nur olympische Disziplinen:

Alle Begleitboote missen zu jeder Zeit auf dem
Wasser die drei Nationalitatsbuchstaben ihres
World Sailing zugehdrigen nationalen Verbandes
eindeutig sichtbar zeigen. Die Mindesthohe der
Buchstaben betragt 200 mm, sie missen von beiden

Seiten sichtbar sein.

[DP] LIEGEPLATZE

Boote sollen an Land oder im Hafen auf den ihnen
zugewiesenen Liegepldtzen liegen.

Das Meldegeld schlieft nur den Gastliegebetrag
fir den Zeitraum der Wettfahrten ein (siehe NoR
6.4). Wenn der Zeitraum verlangert wird, muss das
entsprechende Gastliegegeld beim Hafenmeister
gezahlt werden.

[DP] RESTRIKTIONEN ZUM AUS-
DEM-WASSER-HOLEN

Kielboote durfen wahrend der Veranstaltung
nicht aus dem Wasser geholt werden, auller mit
schriftlicher Erlaubnis des Wettfahrtkomitees und

gemal dessen Bedingungen.
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17

18

18.1

18.2

19

191

19.2

19.3

19.4

[DP] TAUCHAUSRUSTUNG UND
PLASTIKABHANGUNGEN

Gerate, Plastik-

vergleichbare Ausristung,

um unter Wasser zu atmen,
abhdangungen oder

sind fir Kielboote in dem Zeitraum vom
Vorbereitungssignal der ersten Wettfahrt bis zum

Ende der Veranstaltung nicht erlaubt.

[DP] FUNKKOMMUNIKATION

AuRer im Notfall oder wenn Ausristung benutzt
wird, die vom Veranstalter zur Verfligung gestellt
wird, darf ein Boot wahrend der Wettfahrt keine
Sprach-oder Datenlibertragungen sendenund keine
Sprach- oder Datenkommunikation empfangen,
sofern diese nicht allen Booten zuganglich ist.

Nur Fareast 28R, J/24, J/70 und J/80: Das
Wettfahrtkomitee kann Regattainformationen tber
UKW zur Verfligung stellen.

PREISE

Die in der Gesamtwertung besten drei Boote jeder
Klasse/Disziplin erhalten Punktpreise. Falls weniger
als zehn Boote melden, behalt sich der Veranstalter
vor, die Anzahl der Preise anzupassen.

Weitere Sonderpreise und Wanderpreise fir die
einzelnen Klassen/Disziplinen sind online auf der
Webseite aufgefihrt.

Jedes teilnehmende Boot kann sich bei der
Kieler-Woche-Plakette als
Erinnerungsgabe abholen.

Registrierung eine

Preise, die bei der Siegerehrung nicht abgeholt
werden, verbleiben beim Veranstalter.
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20.1

20.2

20.3

20.4

[DP] MEDIENRECHTE, KAMERAS
UND ELEKTRONISCHE
AUSRUSTUNG

Durch die Meldung zur Kieler Woche oder zum
EUROSAF 420 Circuit 2019/20 ubertragen die
Teilnehmer den Veranstaltern, ihren Sponsoren
und der EUROSAF entschadigungslos das zeitlich
und raumlich unbegrenzte Recht fiir die Nutzung
von Bild-, Foto-, Fernseh- und Ho6rfunkmaterial,
das wahrend der Veranstaltung von den Athleten
gemacht wurde.

Teilnehmer kénnen verpflichtet werden, Kameras,
Mikrofone oder Positionierungssysteme an Bord
zu montieren. Dieses Equipment wird von den
Veranstaltern gestellt.

Die drei bestplatzierten Teilnehmer sowie einzelne
Tagessieger konnen aufgefordert werden, taglich
an einer Pressekonferenz teilzunehmen.
Teilnehmer kénnen aufgefordert werden, wahrend
der Regatta fur Interviews zur Verfligung zu stehen

DATENSCHUTZHINWEIS

Stand 1. Januar 2019. Die Veranstalter unter Fihrung
des Kieler Yacht-Clubs e.V. (Datenverantwortlicher),
Kiellinie 70, 24105 Kiel, Deutschland mochten lhnen
hiermit erlautern, welche personenbezogenen
Daten wir Uber Sie mit der Meldung und der
Teilnahme an unseren Regattaveranstaltungen
erheben.

Alle Daten

ihre Boote werden von uns flUr die Zwecke der

Uber teilnehmende Sportler und

Sportveranstaltung genutzt und archiviert.
Personenbezogene Daten werden als Klarnamen
ggf. einschliellich Geburtsdatum, Verein, Bootstyp

-nummer erfasst. Es werden insbesondere

und
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V
Caffe

ROSTERE.!

HANDWERK & LEIDENSCHAFT

Es gibt viele Grinde weshalb wir Espresso
und Kaffeespezialitaten auf hochstem
Niveau rasten. Der Wichtigste:
Unsere Leidenschaft fur die alte Tradition
der handwerklichen Rostung von Kaffee
mit einem wundervollen Geschmack.

Durch Besuche in den Anbaugebieten
kennen wir den grof3ten Teil unserer
Kaffeebauern personlich.

Die Forderung von nachhaltiger
Landwirtschaft in den Ursprungslandern
und Fairness auf allen Marktebenen
ist uns sehr wichtig.

\

WWW.VICCICAFFE.DE

Unser Anspruch, die hohe Qualitat der
nachhaltig geernteten Rohkaffees,
unsere Erfahrung, Leidenschaft
und Flexibilitat verhelfen uns dazu,
auBergewohnliche Kaffees
herzustellen. Uberzeugen Sie sich selbst.
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22.1

Ergebnisse, rechnerische und optische

Auswertungen, Positionsnachverfolgungen, auch
in Form von Wettfahrtanalysen, dem Namen
zugeordnet und 6ffentlich zuganglich gemacht.

In diesem Zusammenhang werden lhre Daten an
fUr uns tatige Dienstleister weitergegeben wie z.B.
an SAP AG, TracTrac ApS, ST-Sportservice GmbH,
addix software GmbH und an Dachverbande wie
World Sailing, EUROSAF, DSV weitergegeben.
Es ist nicht auszuschlieRen, dass |lhre Daten auch
aullerhalb der

Dienstleister und Dachverbande sind bzw. werden

EU verarbeitet werden. Unsere
durch uns verpflichtet, Ihre Daten nur fir das Event
und dessen Vor- und Nachbereitung einschliel3lich
Ranglisten und globaler, Gbergreifender Wertungen
zu verwenden. Eine kommerzielle Nutzung ist
untersagt.

Durch die Meldung zur Kieler Woche oder dem
EUROSAF 420 Circuit 2019/20 akzeptieren die
Teilnehmer die Zusendung weiterer Informationen
von anderen EUROSAF 420 Circuit 2019/20
Veranstaltern.

Die Verwendung lhrer Daten regelt sich nach dem
Deutschen Recht, insbesondere der Datenschutz-
Grundverordnung. Details zu der Verwendung lhrer
Daten kénnen Sie Uber gefue@kyc.de erfragen.

HAFTUNGSBEGRENZUNG,
UNTERWERFUNGS-KLAUSEL

Die Entscheidung eines Bootsfihrers, an einer
Wettfahrt teilzunehmen oder sie fortzusetzen,
liegt allein bei ihm, er Gbernimmt insoweit auch
die Verantwortung flr seine Mannschaft. Der
Bootsfuhrer ist flr die Eignung und das richtige
seemannische Verhalten seiner Crew sowie fir
die Eignung und den verkehrssicheren Zustand
verantwortlich. Der

des gemeldeten Bootes

Veranstalter ist berechtigt, in Fallen hdoherer
Gewalt oder aufgrund behordlicher Anordnungen
oder aus Sicherheitsgriinden, Anderungen in der
Durchfiihrung der Veranstaltung vorzunehmen
oder die Veranstaltung abzusagen. Er ist dazu
nicht

besteht keine Schadenersatzverpflichtung des

jedoch verpflichtet. In diesen Fallen
Veranstalters gegeniiber dem Teilnehmer, sofern
der Veranstalter den Grund fiir die Anderung oder
Absage nicht vorsatzlich oder grob fahrlassig
herbeigefihrt hat. Eine Haftung des Veranstalters,
gleich aus welchem Rechtsgrund, fir Sach- und

Vermdégensschaden jeder Art und deren Folgen, die

22.2

22.3

23

23.1

23.2

dem Teilnehmer wahrend oder im Zusammenhang

mit der Teilnahme an der Veranstaltung

durch ein Verhalten des Veranstalters, seiner
Vertreter, Erflllungsgehilfen oder Beauftragten
entstehen, ist bei der Verletzung von Pflichten,
die nicht Haupt- / bzw.
Pflichten (Kardinalpflichten)

auf Schaden, die vorsatzlich oder grob fahrlassig

vertragswesentliche
sind, beschrankt
verursacht wurden. Bei der Verletzung von
Kardinalpflichten ist die Haftung des Veranstalters
in Fallen einfacher Fahrlassigkeit beschrankt
auf vorhersehbare, typischerweise eintretende
Schaden. Soweit die Schadenersatzhaftung des
Veranstalters ausgeschlossen oder eingeschrankt
ist, befreit der Teilnehmer von der personlichen
Schadenersatzhaftung auch die Angestellten
und Mitarbeiter -

Erfullungsgehilfen, Sponsoren und Personen, die

- Arbeitnehmer Vertreter,

Schlepp-, Sicherungs-, oder Bergungsfahrzeuge

bereitstellen, flhren oder bei deren Einsatz
behilflich sind, sowie auch alle anderen Personen,
denen im Zusammenhang mit der Durchfihrung
der Veranstaltung ein Auftrag erteilt worden ist.
Die gultigen Wettfahrtregeln von World Sailing
inkl. der Zusatze des DSV, die Ordnungsvorschriften
Regattasegeln und das Verbandsrecht des DSV,
die Klassenvorschriften sowie die Vorschriften
der Ausschreibung und Segelanweisungen sind
einzuhalten und werden ausdricklich anerkannt.

Personen-

nicht

Die Haftung des Veranstalters fur

oder Gesundheitsschaden ist hierdurch
eingeschrankt.

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland.

[DP] VERSICHERUNG

Alle Klassen/Disziplinen aulRer Fareast 28R, J/24,
J/70 und J/80:

Jedes teilnehmende Boot muss eine glltige
Haftpflichtversicherung abgeschlossen haben, die
mindestens Schaden im Wert von 1.500.000 EUR
oder dem Aquivalent je Schadensfall deckt und fir
das Regattagebiet gultig ist.

Nur Fareast 28R, J/24, J/70 und J/80:
Jedes teilnehmende Boot muss eine glltige
Haftpflichtversicherung abgeschlossen haben, die
mindestens Schaden im Wert von 3.000.000 EUR
oder dem Aquivalent je Schadensfall deckt und fir

das Regattagebiet gultig ist.
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Ubersicht Seeregatten

WIR LADEN SIE EIN UND SCHREIBEN DIE FOLGENDEN SECHS SEEREGATTEN AUS. WIR BIETEN SO-
WOHL REGATTEN FUR DIE FAMILIENCREW, ALS AUCH FUR DIE PROFESSIONELLE REGATTACREW AN.
ZUDEM BIETEN WIR VON DER KURZWETTFAHRT BIS ZUR UBERNACHT-LANGSTRECKE EINE GROSSE

BANDBREITE AN FORMATEN AN.

RVS CUP

OFFSHORE

RVS CUP

DOUBLEHAND

RVS CUP

INSHORE

» Der Int. Deutsche Meisterschaft ORC soll von Samstag bis
Dienstag die ambitionierten Regattacrews ansprechen,
die ihre Fahigkeiten im internationalen Umfeld messen
wollen.

¢ Die Int. Deutsche Meisterschaft ORC Double Hand richtet
sich an die wahren Offshore Abenteurer. Wir laden
Double Hand Crews ein, die sich auf das neue olympische
Offshore-Format freuen sowie deren Boot einen ORC
Messbrief besitzen und die Mindestsicherheitskriterien
erfillen.

e Der Senatspreis (am Donnerstag) und das Silberne
Band (am zweiten Wochenende) sind die traditionellen
Mittel- bzw. Langstrecken-Regatten der Kieler Woche.
Hier kdnnen Sie als gesamte Crew oder auch als Double
Hand Crew melden. Zur Teilnahme bendtigen Sie lediglich
einen ORC Club Messbrief. AuRerdem besteht in 2020 die
Moglichkeit auch ganz ohne Messbrief zu melden. Das
Boot erhdlt vom Veranstalter einen Yardstickwert und
startet in einer seperaten Wertungsgruppe. Allerdings
muss das Boot die in der Ausschreibung genannten
Sicherheitsanforderungen erfullen.

» Die traditionelle Kieler-Woche-Er6ffnungsregatta, das

Welcome Race findet am ersten Wochenende der Kieler

Woche statt. Gesegelt wird am Samstag nach Eckernférde

samt Hafenparty und Ubernachtung an Bord. Am Sonntag

fihrt ein zweites Rennen zurlick nach Kiel. Diese
Regatta ist offen fiir alle Boote mit ORC Club Messbrief,
egal ob als Double Hand Paar oder der gesamten Crew.

» Zusatzlich findet die Aalregatta statt, die offen fur alle
seetauglichenKielbooteist, diedie Mindestbedingungen
erfullt, um sicher nach Eckernférde und zurlck zu
segeln. Es ist kein Messbrief notwendig. Es wird eine
separate Ausschreibung fir diese Regatta geben, die
NICHT in dieser Ausschreibung beinhaltet ist.

blueribboncup

kiel \-\ kgbenhavn

BEI DER TEILNAHME AN MIND. DREI ORC-REGATTEN DES
KIELER YACHT-CLUBS IN 2020 ERHALT EIN BOOT, DAS ZU-
SATZLICH FUR DEN BLUE RIBBON CUP (19. - 23. AUGUST
2020) GEMELDET HAT, EIN TREUE-PAKET IM WERT VON
60 EUR BEIM BLUE RIBBION CUP-CHECK-IN.

] MAIOR (01.- 03.MAI 2020)

] WELCOME RACE

. INT. DEUTSCHE MEISTERSCHAFT ORC

. INT. DEUTSCHE MEISTERSCHAFT ORC DOUBLE HAND
. SENATSPREIS

. SILBERNES BAND

N

~—y AALREGATTA

20.-21. JUNI 2020
KIEL - ECKERNFORDER
MIT SEPARATER AUSSCHREIBUNG




Aufteilung

Regatta

Aalregatta *

Welcome Race

Int. Deutsche Meisterschaft ORC

Int. Deutsche Meisterschaft ORC
Double Hand

Sa. So. Mo. Di. [ Do. Fr. Sa. So. Klassen

20.06. 21.06. 22.06. 23.06. 24.06. 25.06. 26.06. 27.06. 28.06.

offen

ORC Club
ORC Int. **
ORC Int. **

Senatspreis

ORC Club & offen

Silbernes Band

ORC Club & offen

* nicht Bestandteil dieser Ausschreibung

** Ausnahmen sind in der Ausschreibung beschrieben

Sie mochten segeln... Unsere Empfehlung

Family Fun

Aalregatta

Double Hand (normal)

Welcome Race, Senatspreis, Silbernes Band

Double Hand (professionell)

Int. Deutsche Meisterschaft ORC Double Hand

ORC professionell

Int. Deutsche Meisterschaft ORC

Um feste Seezeichen (mit Crew)

Welcome Race, Senatspreis, Silbernes Band

Gesamte Kieler Woche genielRen

Int. Deutsche Meisterschaft ORC, Senatspreis, Silbernes Band

Wochenendsegeln

Welcome Race, Silbernes Band
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Ausschreibung | SEEREGATTEN

GILT FUR: INT. DEUTSCHER MEISTERSCHAFT ORC & ORC DOUBLE HAND, WELCOME RACE,
SENATSPREIS UND SILBERNES BAND. DIE AUSSCHREIBUNG DER AALREGATTA IST EIN SEPERATES
DOKUMENT

1

1.1
1.2
1.3
1.31

1.3.11

1.3.1.2 Es st

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.4

1.41

1.4.2

1.5

1.5.1

REGELN

Die Regatta unterliegt den Regeln wie sie in den
~Wettfahrtregeln Segeln“ (WR) festgelegt sind.

Far der Int.
Meisterschaft ORC und ORC Double Hand: Nationale
Ordnungsvorschriften finden keine Anwendung.
Sicherheit

KVR, Kollisionsverhitungsregeln (int.:

alle Klassen auller Deutschen

IRPCAS)
finden Anwendung:

Es wird auf WR Teil 2 Einleitung hingewiesen:
“Begegnet ein nach diesen Regeln segelndes
Boot einem Fahrzeug, das dies nicht tut, gelten
die

von

internationalen Regeln zur Verhltung

ZusammenstoRen auf See (KVR,
Kollisionsverhitungsregeln)“.
durch

fahren

verboten, weder in noch
Verkehrstrennungstrennungsgebiete  zu
(dieses andert WR 48.2), das gleiche gilt fiur
Sperrgebiete.

Bei schlechtem Wetter: Die Wettfahrtleitung wird
unabhdngig von der Wetterlage Startsignale geben.
Esgibtkeine Windbeschrankung. Die Verantwortung
fur die Entscheidung eines Bootsflhrers, an einer
Wettfahrt teilzunehmen oder sie fortzusetzen,
liegt allein bei ihm, er Gbernimmt insoweit auch die
Verantwortung fir seine Mannschaft. Siehe WR
Grundregel 4.

Sicherheitsausristung: Fur alle Seebahn-Regatta-
auf WR 1.2

»,Jeder Teilnehmer ist personlich verantwortlich,

Teilnehmer  wird hingewiesen:

notwendige Auftriebs- und Rettungsmittel zu
tragen und zu nutzen, die den entsprechenden
Bedingungen gerecht werden.“

UKW-Seefunk ist fur alle Regatten verpflichtend
und soll in der Form mitgefuihrt werden, dass es
funktioniert und leicht zuganglich ist.

World Sailing Offshore Special Regulations (OSR)
Int. Deutsche Meisterschaft ORC, Welcome Raceund
Senatspreis: OSR Kategorie 4 findet Anwendung.
Int. Deutsche Meisterschaft ORC Double Hand
und Silbernes Band: OSR Kategorie 3 (ohne
Rettungsinsel) findet Anwendung.

Zusatzliche  Sicherheit
Meisterschaft ORC und ORC Double Hand sowie
Silbernes Band

Crewlisten:

far Int. Deutsche

Eine vollstandige Crewliste mit

Notfallkontaktdaten muss an das Regattabiro

-
u
N

1.6
1.6.1

1.6.2

1.7

2.1

2.2

3.1

3.2

3.2.1

Ubergeben werden. Ein Boot darf nicht mit einem
Crewmitglied segeln, dessen Notfallkontaktdaten
nicht vorliegen.

AIS [SP] [NP]: Ein AlS-Sender ist vorgeschrieben.
schriftlich
Wettfahrtleitung vor der Wettfahrt genehmigt

Ausnahmen kénnen von der
werden, dies gilt auch fur die Teilnehmer der Int.
Deutschen Meisterschaften. Alle Boote miussen
ihren AlS-Sender in der Form eingeschaltet haben,
dass dieser mind. jede Minute sendet. Das AIS muss
den angemeldeten Bootsnamen Ubersenden. Es
darf nichts unternommen werden, was das Senden
des AlS verhindert.

Folgende Abklirzungen gelten:

[SP] kennzeichnet welche eine
Standardstrafe durch

Wettfahrtkomitee vergeben werden kann oder

Regeln, fir

ohne  Anhdrung das
fir die bei einer Protestanhérung die Strafe im
Ermessen der internationalen Jury liegt.

[NP] kennzeichnet Regeln, die nicht Grinde fir
Proteste durch ein Boot sind. Dies andert WR 60.1(a).
Besteht ein Konflikt zwischen Sprachen gilt der

englische Text.

[DP] WERBUNG

Boote  kdnnen  verpflichtet werden, vom
Veranstalter gewdhlte und gestellte Werbung sowie
Bugnummern anzubringen.

Es ist untersagt, Werbematerial ohne Erlaubnis des
Veranstalters, sowohl im Bereich der Landanlagen
und der Stege als auch an Bord der Schiffe, zu
verteilen, auszulegen und an den Booten und

Hafenanlagen gesondert zu befestigen.

[NP] [DP] ZULASSUNG UND
MELDUNG

Fir die Seeregatten mussen alle Boote einen
gultigen und fir die Veranstaltung entsprechenden
ORC Messbrief besitzen. Fir das Silbernes Band und
den Senatspreis kdnnen alle Boote melden, welche
die Sicherheitsvorgaben in 1.3 bis 1.5 erfillen.
Klassen, die Int. Deutsche Meisterschaften des DSV
segeln:

Internationalen Deutschen

Boote, die an der

Meisterschaft teilnehmen, missen mit einem
gultigen ORC Int. Messbrief melden. Die Boote

werden in die Gruppen | bis IV entsprechend ihres



3.2.2

3.2.3

3.2.4

CDL Wertes eingeteilt. Die obere und untere Grenze
jeder Gruppe wird vom Deutschen Segler-Verband
(DSV) in 2020 veroffentlicht. Ausnahmen: Boote,
die der Gruppe IV zugeteilt sind, dirfen auch mit
einem ORC Club Messbrief melden. Boote die zur
Meisterschaft ORC
Double Hand melden, kdnnen auch mit einem ORC

Internationalen Deutschen
Club Messbrief melden, diese Meldung muss aber
individuell vom DSV genehmigt werden.

Diese Regatta ist fiur Boote der Klassen ORC
ausgeschrieben, die sich entsprechend der
Meisterschaftsordnung (MO) des Deutschen Segler-
Verbandes (DSV) qualifiziert haben. Dies bedeutet
keine Beschrankung fur auslandische Meldungen.
Der Schiffsfihrer muss entweder einen gultigen
DSV oder

Regattagebiet vorgeschriebenen oder empfolenen

Flhrerschein des einen flr das
gultigen FuUhrerschein besitzen. Bei Mitgliedern
anderer nationaler Verbande gilt ein entsprechender
Befdahigungsnachweis ihres Landes.

Jeder Teilnehmer muss Mitglied eines Vereins seines
nationalen Verbandes sein. Jeder einem deutschen

Verein angehodrende Teilnehmer muss sich Uber die

3.3

3.4

3.5

3.5.1

3.5.2

Internetseite des DSV registriert haben.
Meldeberechtigte Boote mdussen sich Uber das
Onlinemeldesystem auf www.kieler-woche.de/nor

anmelden, das entsprechende Meldegeld zahlen,
den Messbrief sowie die Crewliste Ubermitteln und
die Registrierung vor Ort abschlieRRen.

Die Mindesteilnehmerzahl je Klasse/Disziplin ist
auf acht festgelegt. Falls die Anzahl der Meldungen
einer Klasse/Disziplin bis zum 01. Juni 2020 nicht
die Mindesteilnehmerzahl erreicht, kann der
Veranstalter diese Klasse/Disziplin absagen.
Mitgliedschaft

Alle Crewmitglieder missen einem Club angehoren,
der in Deutschland dem DSV angeschlossen ist
oder einem auswartigen Club der seinem jeweiligen
nationalen Verband angehort.

Nur Silbernes Band und Int. Deutsche Meisterschaft
ORC Double Hand: Der Mast des Bootes darf 33 m

nicht Uberschreiten (Durchfahrtshohe).

MELDEGELDER

Die Meldegelder sind wie folgt (Meter = Lange Uber

alles):

Klasse / Disziplin Frilhbucher Meldegeld Spéatbucher
Meldegeld (EUR) Meldegeld
(EUR) vom 02. Mai bis (EUR)
bis 01. Mai 2020 01. Juni 2020 ab 02. Juni 2020
WELCOME RACE
ORC Club > 14,50 Meter, Multihull 40 ft. und langer 125 186 249
ORC Club > 10,50 < 14,50 Meter, Multihull 30-39 ft. 104 155 206
ORC Club < 10,50 Meter, Multihull < 29ft.,
Albin Ballad und Folkeboot 83 124 165
INT. DEUTSCHE MEISTERSCHAFT ORC
ORC Int. > 14,50 Meter 650 975 1300
ORCInt. 210,50 < 14,50 Meter 550 825 1100
ORC Int. < 10,50 Meter 400 600 800
INT. DEUTSCHE MEISTERSCHAFT ORC DOUBLE HAND
ORC Int. > 14,50 Meter 450 675 900
ORCInt. 210,50 < 14,50 Meter 400 600 800
ORC Int. < 10,50 Meter 350 525 700
SENATSPREIS
ORC Club und Yardstick > 14,50 Meter 113 169 226
ORC Club und Yardstick > 10,50 < 14,50 Meter 90 135 180
ORC Club und Yardstick < 10,50 Meter 68 102 136
SILBERNES BAND
ORC Club und Yardstick > 14,50 Meter 135 203 270
ORC Club und Yardstick = 10,50 < 14,50 Meter 125 188 250
ORC Club und Yardstick < 10,50 Meter 115 173 230
TRAINER / BEGLEITBOOTE
Trainer, Begleitboote 72 72 72
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4.2

6.2

6.3

56

Die Zahlung des Meldegeldes muss bei der
Anmeldung Uber das Onlinemeldesystem erfolgen.
Der Anspruch auf Zahlung des Meldegeldes entfallt
nicht durch Ricknahme der Meldung oder durch
Fernbleiben des Bootes. Das Meldegeld wird nur bei
Ablehnung der Meldung zurtickerstattet oder wenn
der Veranstalter die Veranstaltung oder Klasse/
Disziplin absagt.

FORMAT (siehe Ubersicht Seite 52)

ZEITPLAN

Die Registrierung fur Teilnehmer findet wie folgt
statt:

Klasse / Disziplin

Welcome Race

Registrierung

19. Juni - 17:00-21:00 Uhr
20. Juni - 08:00-10:00 Uhr

Ort der Registrierung

Kieler Yacht-Club, Kiellinie 70, Kiel-DUsternbrook

Int. Deutsche Meisterschaft
ORC

19. Juni - 17:00-21:00 Uhr
20. Juni - 08:00-10:00 Uhr

Kieler Yacht-Club, Kiellinie 70, Kiel-DUsternbrook

Int. Deutsche Meisterschaft
ORC Double Hand

24. Juni - 12:00-20:00 Uhr

Olympiazentrum, Kiel-Schilksee

Senatspreis

24. Juni-12:00-20:00 Uhr
25. Juni - 08:00-09:00 Uhr

Olympiazentrum, Kiel-Schilksee

Silbernes Band

26. Juni - 11:00-17:30 Uhr

Olympiazentrum, Kiel-Schilksee

Nur Int. Deutsche Meisterschaft ORC:

Die Steuerleutebesprechung findet am Samstag,
20. Juni 2020, um 19:00 Uhr statt. Naheres hierzu
wird in den Segelanweisungen veroffentlicht.

Nur Int. Deutsche Meisterschaft ORC Double Hand:
Die Steuerleutebesprechung findet am Mittwoch,
24. Juni 2020, um 19:00 Uhr statt. Naheres hierzu
wird in den Segelanweisungen ver&ffentlicht.

6.4

6.5

Nur Silbernes Band:

Die Steuerleutebesprechung findet am Freitag, 26.
Juni 2020, um 16:00 Uhr statt. Naheres hierzu wird
in den Segelanweisungen veroffentlicht.

[NP] Das geplante Ankiindigungssignal fur die erste
Wettfahrt findet wie folgt statt:

Klasse / Disziplin Wettfahrttage Ankiindigungssignal fiir
die erste Wettfahrt

Welcome Race (Start: Kiel) Samstag, 20. Juni 09:00 Uhr

Welcome Race (Start: Eckernférde) | Sonntag, 271. Juni 10:00 Uhr

Int. Deutsche Meisterschaft ORC Samstag, 20. Juni - Dienstag, 23. Juni 10:00 Uhr

Int. Deutsche Meisterschaft ORC Donnerstag, 25. Juni - Samstag, 27. Juni 09:00 Uhr

Double Hand

Senatspreis Donnerstag, 25. Juni 11:00 Uhr

Silbernes Band Freitag, 26. Juni - Samstag, 27. Juni 17:00 Uhr




7.2

7.3

7.4

7.5

9.2

10

1

12

[NP] [DP] VERMESSUNG

Boote miuissen einen giltigen ORC-Messbrief
spatestens bis 01. Juni 2020 Ubersenden. Diese
andert WR 78.

Boote, die nur am Senatspreis und am Silbernen
Band teilnehmen, kdnnen auch ohne ORC-Messbrief
melden. Dieses dandert 7.1 dieser Ausschreibung.

Boote werden in Gruppen eingeteilt. Die
Empfehlungen, sowie die Gruppengrenzen des
Deutschen Segler- Verbandes (DSV) werden

bertcksichtigt, sind aber nicht bindend auRer fur die
Int. Deutschen Meisterschaften.

Wahrend der Vermessungskontrollen muss der
Eigner oder ein Bevollmachtigter an Board sein.
Mitglieder  des

Die Eventvermesser sind

Wettfahrtkomitees.

SEGELANWEISUNGEN

Die Segelanweisungen werden ab Juni online

veroffentlicht: www.kieler-woche.de/nor. Es wird

keine Papierausgabe an dem Veranstaltungsort zur
Verfligung stehen.

VERANSTALTUNGSORT

Int. Deutsche Meisterschaft ORC und ORC Double
Hand, Senatspreis und Silbernes Band finden im
Olympiazentrum Kiel-Schilksee statt.

Das Welcome Race findet im Kieler Yacht-Club und
im Hafen Eckernférde statt.

Die Regattagebiete sind die Kieler Innenférde,
Kieler Bucht, Eckernforder Bucht und fir Int.
Deutsche Meisterschaft ORC und ORC Double
Hand und Silberne Band zusatzlich die Gewasser
Suddanemarks.

BAHNEN

Die Beschreibung der Bahnen erfolgt in den

Segelanweisungen.

STRAFSYSTEM

(findet keine Anwendung)

INTERNATIONALE JURY

Es wird eine internationale Jury in Ubereinstimmung
mit WR 91(b) berufen. Die Entscheidungen sind
gemafll WR 70.5 endgdiltig.
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[NP] WERTUNGSSYSTEM

Boote mit ORC Club und ORC Int. Messbriefen
werden nach ORC Club verrechnet, dieses gilt nicht
fur Int. Die Deutsche Meisterschaft ORC und ORC
Double Hand. Die Empfehlungen des DSV werden
angewendet.

Boote ohne Vermessung werden beim Senatspreis
und beim Silbernen Band nach Yardstick verrechnet.
Der  Yardstickwert wird vom Veranstalter
zugewiesen, Proteste dagegen kdnnen nur bis zum
19. Juni 2020 20:00 Uhr geltend gemacht werden.
Die Auswahl der ORC Wertung obliegt allein
dem Veranstalter. Die Empfehlungen des ORC
werden berlcksichtigt, sind aber nicht bindend.
Die ORC Wertung wird in den Segelanweisungen
veroffentlicht.

Fur die Gultigkeit der Meisterschaft sind vier
Wettfahrten Werden
weniger als 5 Wettfahrten vollendet, ist die

Serienwertungeines Bootesgleichder Summeseiner

vollendete erforderlich.

Wertungeninden Wettfahrten. Werden 5 oder mehr
Wettfahrten vollendet, ist die Serienwertung eines
Bootes gleich der Summe seiner Wertungen in den
Wettfahrten mit Ausschluss seiner schlechtesten
Wertung. Mittel- bzw. Langstreckenrennen kdnnen
nicht gestrichen werden.

[NP] [DP] BEGLEITBOOTE

Alle
registriert sein und die geltenden gesetzlichen

Begleitboote miuissen beim Veranstalter

Bestimmungen und  Auflagen, sowie die

»,Bestimmungen far Trainerboote der
Veranstaltung®, die in den Segelanweisungen

veroffentlicht sind, erflllen. Der Veranstalter
kann Registrierungen zurlckweisen und spdatere
Registrierungen nach eigenem Ermessen zulassen.
Meldegeld gemaR Absatz 4.1.

Begleitboote mussen eine glltige
Haftpflichtversicherung abgeschlossen haben, die
mindestens Schaden im Wert von 1.500.000 EUR
oder dem Aquivalent je Schadensfall deckt und fir
das Regattagebiet giiltig ist.

Auf dem Wasser miussen jederzeit von allen
unterstitzenden Personen
Auftriebsmittel

kurzfristigen Wechseln oder Anpassen der Kleidung.

personliche

getragen werden aufler zum

Begleitpersonen missen den Quick-Stopp / Kill Cord
zu jeder Zeit benutzen, wahrend der Motor lauft.
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151

15.2

16

17

18

18.1

18.2

18.3

18.4

[DP] LIEGEPLATZE

Boote sollen an Land oder im Hafen auf den ihnen
zugewiesenen Liegepldtzen liegen.

Das Meldegeld schlieRt nur den Gastliegebetrag
far den Zeitraum der Wettfahrten ein (siehe
Ausschreibung Seite 50 Ubersicht Seeregatten).
Wenn der Zeitraum verlangert wird, muss das
entsprechende Gastliegegeld beim Hafenmeister

gezahlt werden.

[DP] RESTRIKTIONEN ZUM AUS-
DEM-WASSER-HOLEN

Kielboote dirfen wahrend der Veranstaltung
nicht aus dem Wasser geholt werden, auller mit
schriftlicher Erlaubnis des Wettfahrtkomitees und

gemal dessen Bedingungen.

[DP] TAUCHAUSRUSTUNG UND
PLASTIKABHANGUNGEN

Gerate, um unter Wasser Zu atmen,

Aus-
ristung, sind fur Kielboote in dem Zeitraum vom

Plastikabhangungen oder vergleichbare
Vorbereitungssignal der ersten Wettfahrt bis zum

Ende der Veranstaltung nicht erlaubt.

[NP] FUNKKOMMUNIKATION

AuRer im Notfall oder wenn Ausristung benutzt
wird, die vom Veranstalter zur Verfligung gestellt
wird, darf ein Boot wahrend der Wettfahrt keine
Sprach-oder Datenlbertragungensendenund keine
Sprach- oder Datenkommunikation empfangen,
sofern diese nicht allen Booten zuganglich ist.

Das Wettfahrtkomittee wird Regattainformationen
Uber UKW zur Verfligung stellen.

Boote  miussen Horwache der in den
Segelanweisungen  genannten  UKW-Kandlen
gehen.

Ein funktionierendes Ersatz UKW-Gerdt soll

mitgefihrt werden.
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20.3

20.4

21

PREISE

Punktpreise werden nach folgendem Schlissel
vergeben: Je angefangene vier Boote je Klasse ein
Preis, jedoch hochstens drei Punktpreise.

Weitere Sonderpreise und Wanderpreise fir die
einzelnen Klassen sind online auf der Webseite
aufgefihrt.

Jedes teilnehmende Boot kann sich bei der
Kieler-Woche-Plakette als
Erinnerungsgabe abholen.

Registrierung eine
Preise, die bei der Siegerehrung nicht abgeholt
werden, verbleiben beim Veranstalter.

Zusatzliche Preise fir die Internationalen Deutschen
Meisterschaften ORC und ORC Double Hand werden
nach den Nationalen Ordnungsvorschriften des
DSV vergeben.

[DP] MEDIENRECHTE, KAMERAS
UND ELEKTRONISCHE
AUSRUSTUNG

Durch die Meldung zur Kieler Woche Ubertragen
die Teilnehmer den Veranstaltern, ihren Sponsoren
entschadigungslos das zeitlich und rdaumlich
unbegrenzte Recht fiir die Nutzung von Bild-, Foto-,
Fernseh- und Horfunkmaterial, das wéahrend der
Veranstaltung von den Athleten gemacht wurde.
Teilnehmer koénnen verpflichtet werden, Kameras,
Mikrofone oder Positionierungssysteme an Bord
zu montieren. Dieses Equipment wird von den
Veranstaltern gestellt.

Die drei bestplatzierten Teilnehmer sowie einzelne
Tagessieger kdnnen aufgefordert werden, taglich
an einer Pressekonferenz teilzunehmen.
Teilnehmer kénnen aufgefordert werden, wahrend

der Regatta fur Interviews zur Verfiigung zu stehen.

DATENSCHUTZHINWEIS

Stand 1.Januar 2019. Die Veranstalter unter Fihrung
des Kieler Yacht-Clubs e.V. (Datenverantwortlicher),
Kiellinie 70, 24105 Kiel, Deutschland mochten lhnen
hiermit erlautern, welche personenbezogenen
Daten wir Uber Sie mit der Meldung und der
Teilnahme an unseren Regattaveranstaltungen
erheben.

Alle Daten Uber

ihre Boote werden von uns flr die Zwecke der

teilnehmende Sportler und

Sportveranstaltung genutzt und archiviert.

Personenbezogene Daten werden als Klarnamen
ggf. einschlielRlich Geburtsdatum, Verein, Bootstyp
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und -nummer erfasst. Es werden insbesondere

Ergebnisse, rechnerische und optische

Auswertungen, Positionsnachverfolgungen, auch
in Form von Wettfahrtanalysen, dem Namen
zugeordnet und 6ffentlich zuganglich gemacht.

In diesem Zusammenhang werden lhre Daten an
fur uns tatige Dienstleister weitergegeben wie z.B.
an SAP AG, TracTrac ApS, ST-Sportservice GmbH,
addix software GmbH und an Dachverbdnde wie
World Sailing, EUROSAF, DSV weitergegeben.
Es ist nicht auszuschlieRen, dass |hre Daten auch
aulerhalb der

Dienstleister und Dachverbande sind bzw. werden

EU verarbeitet werden. Unsere
durch uns verpflichtet, lhre Daten nur firr das Event
und dessen Vor- und Nachbereitung einschlief3lich
Ranglisten und globaler, Gibergreifender Wertungen
zu verwenden. Eine kommerzielle Nutzung ist
untersagt. Durch die Meldung zur Kieler Woche
Teilnehmer  die

akzeptieren die Zusendung

weiterer Informationen von anderen EUROSAF
Veranstaltern. Die Verwendung lhrer Daten regelt
sich nach dem Deutschen Recht, insbesondere
der Datenschutz-Grundverordnung. Details zu der
Verwendung lhrer Daten kdnnen Sie Uber gefue@

kyc.de erfragen.

HAFTUNGSBEGRENZUNG,
UNTERWERFUNGS-KLAUSEL

Die Entscheidung eines Bootsfiihrers, an einer
Wettfahrt teilzunehmen oder sie fortzusetzen,
liegt allein bei ihm, er UGbernimmt insoweit auch
die Verantwortung fir seine Mannschaft. Der
Bootsfuhrer ist flr die Eignung und das richtige
seemannische Verhalten seiner Crew sowie flr
die Eignung und den verkehrssicheren Zustand
verantwortlich. Der

des gemeldeten Bootes

Veranstalter ist berechtigt, in Fallen hoherer
Gewalt oder aufgrund behdrdlicher Anordnungen
oder aus Sicherheitsgriinden, Anderungen in der
Durchfiihrung der Veranstaltung vorzunehmen
oder die Veranstaltung abzusagen. Er ist dazu
nicht

besteht keine Schadenersatzverpflichtung des

jedoch verpflichtet. In diesen Fallen
Veranstalters gegenuiber dem Teilnehmer, sofern
der Veranstalter den Grund fiir die Anderung oder
Absage nicht vorsdtzlich oder grob fahrlassig
herbeigefihrt hat. Eine Haftung des Veranstalters,
gleich aus welchem Rechtsgrund, fir Sach- und
Vermdégensschaden jeder Art und deren Folgen, die

dem Teilnehmer wahrend oder im Zusammenhang

22.2

22.3
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mit der Teilnahme an der Veranstaltung

durch ein Verhalten des Veranstalters, seiner
Vertreter, Erflllungsgehilfen oder Beauftragten
entstehen, ist bei der Verletzung von Pflichten,
die nicht Haupt- / bzw.
Pflichten (Kardinalpflichten)

auf Schaden, die vorsatzlich oder grob fahrlassig

vertragswesentliche
sind, beschrankt
verursacht wurden. Bei der Verletzung von
Kardinalpflichten ist die Haftung des Veranstalters
in Fallen einfacher Fahrlassigkeit beschrankt
auf vorhersehbare, typischerweise eintretende
Schaden. Soweit die Schadenersatzhaftung des
Veranstalters ausgeschlossen oder eingeschrankt
ist, befreit der Teilnehmer von der personlichen
Schadenersatzhaftung auch die
und Mitarbeiter -

Erfullungsgehilfen, Sponsoren und Personen, die

Angestellten
- Arbeitnehmer Vertreter,
Schlepp-, Sicherungs-, oder Bergungsfahrzeuge

bereitstellen, flihren oder bei deren Einsatz
behilflich sind, sowie auch alle anderen Personen,
denen im Zusammenhang mit der Durchfuhrung
der Veranstaltung ein Auftrag erteilt worden ist.
Die gulltigen Wettfahrtregeln von World Sailing
inkl. der Zusatze des DSV, die Ordnungsvorschriften
Regattasegeln und das Verbandsrecht des DSV,
die Klassenvorschriften sowie die Vorschriften
der Ausschreibung und Segelanweisungen sind
einzuhalten und werden ausdricklich anerkannt.

Personen-

nicht

Die Haftung des Veranstalters fur

oder Gesundheitsschaden ist hierdurch
eingeschrankt.

Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland.

[DP] VERSICHERUNG

Jedes teilnehmende Boot muss eine glltige
Haftpflichtversicherung abgeschlossen haben, die
mindestens Schaden im Wert von 3.000.000 EUR
oder dem Aquivalent je Schadensfall deckt und fir

das Regattagebiet gultig ist.
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Weitere Informationen

NICHT TEIL DER AUSSCHREIBUNG

1.1

1.2

1.3

1.31

1.3.2

1.3.3

1.4

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Klassen- und Stegfeste sowie private Partys im
Hafenvorfeld wahrend der Veranstaltung sind
vor Beginn der Veranstaltung beim Veranstalter
anzumelden und bedirfen dessen Genehmigung.
Verkehrsregelungen:

Wahrend der Kieler Woche gelten verdnderte
Verkehrsregelungen
Schilksee. Alle dringend
gebeten, bei Ankunft die Verkehrsschilder zu
beachten und den Anordnungen der Polizei und

im  Olympiazentrum Kiel-

Teilnehmer werden

der im Auftrag der Veranstalter tatigen Ordner
kooperativ zu folgen. Weitere Richtlinien erhalten
die Teilnehmer bei Einfahrt in das Hafenvorfeld.
Zugang zum Hafen mit PKW ist zu folgenden
Uhrzeiten erlaubt:

Freitag, 19. Juni, 06:00 - 24:00 Uhr

Dienstag, 23. Juni, 12:00 - 24:00 Uhr

alle anderen Tage: 06:00 - 22:00 Uhr.

Das Hafengeldnde ist nachts fir alle Fahrzeuge
geschlossen.
Kurzzeitiger Zugang zum Hafengelande: Eine
temporare Einfahrt in das Hafengelande ist nach
Hinterlegung einer Kaution in H6he von 50,00 EUR
mit Gultigkeit von einer Stunde mdglich. Sie wird
nach rechtzeitigem Verlassen des Hafenvorfeldes
an der Ausfahrt erstattet.

Parken: In der Nahe des Olympiazentrums Kiel-
Schilksee

fur Fahrzeuge vorhanden. Folgen Sie bitte den

sind ausreichend Parkmdglichkeiten

Verkehrszeichen zu den Parkplatzen. Das Parken
an der FordestralRe ist verboten. Fahrzeuge werden
abgeschleppt!

Das Belassen von Fahrzeugen oder Trailern im
Hafengelande ist nicht gestattet.

Kranbenutzung:

Kielboote,
kdnnen von den im Olympiahafen Kiel-Schilksee

die auf dem Landwege anreisen,

vorhandenen Kranen mit eigenem Geschirr zu
Wasser gebracht und wieder an Land genommen
werden. 1x zu Wasser und 1x an Land ist im
Meldegeld enthalten.

1.41

1.4.2

1.4.3

1.5

2.2

2.3

Kranzeiten:

Freitag, 19. Juni, 08:00 - 19:00 Uhr
Dienstag, 23. Juni, 08:00 - 19:00 Uhr

Mittwoch, 24. Juni, 08:00 - 19:00 Uhr

alle anderen Tage: 08:00 - 18:00 Uhr

Liegeplatze und Kranungen sind auch im Hafen
Strande moglich. Hier fallen jedoch Kosten an, die
vom Eigner selbst zu tragen sind und nicht vom
Veranstalter erstattet werden.

Die Veranstalter weisen darauf hin, dass die
Schlauch-

Motorbooten den Sportbootfihrerschein See - bei

Bootsfihrer von oder sonstigen
internationalen Teilnehmern den entsprechenden
Flhrerschein des Heimatstaates - besitzen mussen.
Die gesetzliche Ho6chstgeschwindigkeit in  der

Strander Bucht betragt 10 kn.

SEGLERESSEN

In  Kooperation mit unserem lokalen Caterer
,Karolinen“ bieten wir taglich ein leckeres Segler-
Essen mit Hauptspeise, Salatbeilage und kleinem
Nachtisch an.

Bei Interesse geben Sie die Reservierung bitte direkt
bei der Meldung an.
Seesegler aufgepasst: Beachten Sie, dass das

Segleressen nicht in alle Zeitpldne der folgenden

Rennen passen wird z.B. Welcome Race (Samstag),
Int. Deutsche Meisterschaft ORC (Samstag), Int.
Deutsche Meisterschaft ORC Double Hand (Freitag)
und Silbernes Band (Freitag).




3.1

3.2

UNTERKUNFTE UND HOTELS

Wir bitten,
vorzunehmen.

Zimmerbestellungen selbst
Tourist-Information Kiel
Andreas-Gayk-Str. 31, 24103 Kiel
Telefon: (0431) 679 100

Fax: (0431) 67 910 99

E-Mail: info@kiel-sailing-city.de,
Internet: www.kiel-sailing-city.de
Touristinformation Strande
Strandstrasse 12, 24229 Strande,
Telefon: (0 43 49) 2 90

Fax: (043 49)9099 74

E-Mail: info@strande.de
Internet: www.strande.de

www.kieler-woche.de/segeln

@ kielerwochesailing

4
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4.2

4.3

4.4

4.5

CAMPING

Fur Teilnehmer steht ein Campingplatz fur Zelte
und Wohnwagen/Wohnmobile nérdlich  des
Olympiazentrums in Kiel Schilksee zur Verfigung.
Eine vorherige Reservierung ist nicht moglich und

nicht notig!

Firma Witt-Wohnmobile

Herr Klaus Witt

E-Mail: witt.wohnmobile@web.de
Gebiihren fiir Zelte:

« Klein -fur eine Person: 6,00 EUR pro Nacht
* Mittel - ab 2 Personen: 12,00 EUR pro Nacht
*Grof} - ab 5 Personen:18,00 EUR pro Nacht
* Mannschaftszelte auf Anfrage

Geblhren fir Vorzelte:

¢ Busse & Vans: 6,50 EUR

* Wohnmobile / -wagen: 8,00 EUR
Geblihren fiir Fahrzeuge:

*» Wohnmobile / -wagen (Lédnge mit Deichsel):
2,00 EUR/m pro Nacht

Geblhr fiir Strom:

3,50 EUR pro Nacht

Bilder:
Christian Beeck - www.segel-bilder.de
Sascha Klahn - www.saschaklahn.com
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Addendum Racing Areas Kiel Week 2020
Anhang Wettfahrtgebiete Kieler Woche 2020

Wettfahrtgebiete KYC 2020

www.nv-verlag.de

—. NV. Regattakarte

Addendum Driving Map Kiel-Schilksee
Anhang Anfahrtsskizze Kiel-Schilksee

’ 8 50
from Eckemfsrde ’

om Eckernférde . .
exit Schilksee

direction "Olympiazentrum"

Kiel Fjo:d
iy e,,mqw = “"‘%‘.‘
’ "' .B 76 from Diibeck

A 215

G /} Kiel




AB SOFORT IM SHOP ERHALTLICH

Vorfreude auf die KiWo 2020
mit unserer Winterkollektion.

| - & °

Kaffeebecher

Zur Kieler Woche 2020 kommt
der hochwertige Kieler Woche-
Becherim trendigen Design.
Unser Tipp zum Aufstehen:
Einfach Kaffeereinfiillen und
gemtitlich austrinken.

14,90 Euro

:} Fleecedecke

Zur Kieler Woche 2020 gibt es
die flauschige Fleecedecke
zum Einkuscheln vor dem

Kamin. Perfekt fiir einen
kalten Winterabend oder zur
Einstimmung auf die Kieler
Woche am Wasser.

27,90 Euro

Windlicht

Handgefertigt aus alten
Seekarten sorgt das Kieler-
Woche-Windlicht im Wohn-
zimmer,im Garten oder am

Strand fiir eine gemtitliche und
maritime Atmosphaére.

10,90 Euro

(1 Kieler Nachrichten Q kn-online.de




18.-26.1.2020
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Dusseldorf

Hier beginnt
meine Leidenschaft.

FOLLOW THE CALL.

L

Messe
Diisseldorf




